concept

Volné stojici kombinovana chladnicka s mraznickou
Volhe stojaca kombinovana chladnicka s mraznickou
Lodowka wolnostojaca potaczona z zamrazarka
Brivstavosais kombineétais ledusskapis ar saldéetavu
Freestanding combined refrigerator with freezer

LA6683ds

V4 SK PL LV EN



concept

PODEKOVANI

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept, a pfejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni
po celou dobu jeho pouzivani.

Pted prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni
osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem.
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TECHNICKE PARAMETRY
Energeticka tfida E
EEI 99%
Napéti 220-240V ~ 50 Hz
Pfikon 210w
Rocni spotfeba energie 304 kWh
Denni spotieba energie 0,833 kWh
Celkovy objem 506 litra
Uzitny objem (chladni¢ka/mraznicka) 323 litri / 183 litrdi
Mrazici kapacita 10 kg / 24 hod.
Akumulaéni doba mraznicky 11 hod.
Klimaticka tfida SN/T
Hlu¢nost 41 dB (A)
Vyska 1830 mm
Sitka 836 mm
Hloubka 706 mm
Hmotnost 94 kg

Vyrobce si vyhrazuje pravo na pfipadné technické zmény, tiskové chyby a odlisnosti ve vyobrazeni bez pfedchoziho

upozornéni.
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DULEZITA UPOZORNENI

Pri dodani volné stojici kombinované chladnicky s mraznickou

Ihned po dodani zkontrolujte obal a spotfebic, zda nedoslo béhem prepravy k
poskozeni.

POZOR! Nékteré rohy a hrany spotfebice, které budou po instalaci skryté,
mohou byt ostré! Budte opatrni, abyste se neporanilil

Pokud je spotfebi¢ poskozen, nepouZivejte ho. Co nejdfive se obratte na
dodavatele.

Pfed prvnim pouzitim odstrarte ze spotfebice viechny obaly a marketingové
materialy.

Obalovy material uchovejte mimo dosah déti, nebo ho fadné zlikvidujte.

P¥i instalaci

Nepouzivejte spotiebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

Ovérte, zda pfipojované napéti odpovida hodnotdam na typovém Stitku
spotrebice.

Tento spotfebi¢ mize byt pouZivan v domacnostech a podobnych prostorech,
jako jsou:

- kuchynské kouty v obchodech, kancelafich a ostatnich pracovistich;

- spotiebice pouzivané v zemédélstvi;

- spottebice pouzivané hosty v hotelich, motelech a v podobnych ubytovanich;
- spotiebite pouzivané v podnicich zajistujicich nocleh se snidani.
Nepouzivejte spotiebic, jste-li bosi.

Nesahejte na spotfebic vlhkyma nebo mokryma rukama.

Nedotykejte se vlhkyma nebo mokryma rukama chladicich ¢asti mraznicky.
MUze dojit ke zranéni!

Nesedejte a nestoupejte na oteviena dvirka spotrebice.

Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotfebicem manipulovat,
pouzivejte ho mimo jejich dosah.

Déti si nesmi se spotfebiCem hrat.

Dbejte zvySené opatrnosti, pokud je spotfebic pouzivan v blizkosti déti.
Nedovolte, aby byl spotfebi¢ pouzivan jako hracka.

Tento spotiebi¢ mlize byt pouzivan détmi ve véku od 8 let vyse a osobami
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo
bez patficnych zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly
seznameny s pokyny k pouZiti spotfebice bezpe¢nym zplisobem a rozumi jeho
rizikm.

Détem od 3 do 8 let je dovoleno pouze vkladat a vyjimat potraviny z chladnicky.
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V pfipadé poruchy vypnéte spotiebi¢ a vytahnéte zastrcku ze zasuvky

elektrického napéti.

« P¥i vypojovani spotfebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za

privodni kabel, ale uchopte zastr¢ku a tahem ji vypojte.

Neponoftujte pfivodni kabel nebo zastrcku do vody ani do jiné kapaliny.

Pravidelné kontrolujte spotiebic i pfivodni kabel z dlivodu poskozeni.

Nezapinejte poskozeny spotfebic.

NepouZivejte spotfebi¢, pokud jsou dvefe nebo tésnéni dvefi poskozené.

Nechte je opravit v autorizovaném servisu.

« Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez které je doporuceno vyrobcem.

« Nepouzivejte prislusenstvi, které ma poskozenou povrchovou Upravu, je
opotiebované, pfipadné ma jiné defekty.

« DULEZITE! Pfed zapnutim nechte spotiebic alespor 4-6 hodin stat, aby se po
prepravé usadily chladici plyny v kompresoru.

« Spotiebic pouzivejte v mistnosti, kde by se méla teplota pohybovat v rozmezi
mezi +10 °Caz +43 °C.

« Neumistujte spotfebi¢ do blizkosti tepelnych zdrojl, mlze se tim zvysit jeho
spotieba a zkratit Zivotnost.

« Na horni plochu spotiebice neodklddejte zadné predméty, mohlo by dojit k
jeho poskozeni.

« Do spotiebice neumistujte zadna elektricka zafizeni, jako jsou napf. mixéry atd.

« Ve spotiebici neskladujte vybusné latky, jakou jsou napf. aerosolové plechovky
s hoflavou latkou apod.

« Pred pouzitim je zapotiebi vnitini prostor spotiebice otfit roztokem z jedlé
sody rozpusténé ve vlazné vodé. Po ocisténi viechny césti dikladné osuste.

« Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti, pokud nejsou
starsi 8 let a pod dozorem.

« UPOZORNENI! Nepouzivejte mechanické zafizeni nebo jiné prostiedky k
urychleni procesu odmrazovani kromé téch, které jsou doporucené vyrobcem.

« Umistéte spotiebic na rovné misto v dobie odvétravané mistnosti.

« Vyhnéte se umisténi spotfebice na misto pfimého slunce.

« Ujistéte se, ze kolem spotiebice je dostatecny prostor pro volnou cirkulaci
vzduchu.

« Zadni i bo¢ni stény spotfebice by od stény mély byt vzdalené nejméné 10 cm.

Spotiebi¢ by mél mit v horni ¢asti volny prostor zhruba o velikosti 30 cm z

divodu odvétravani.

B LAG683ds

concept

POZOR!

Spotiebic otevirejte jen kratkodobé k vlozeni nebo vyjmuti potravin, aby nedoslo
ke zranéni, napt. klopytnuti. Déti by se mohly do spotiebice zavfit (nebezpeci
uduseni) nebo byt vystaveny jinému nebezpedi.

Pripadné zavady

« Spotiebi¢ mUlze opravovat a zasahy v ném provadét pouze kvalifikovany
odbornik.

« Pfi opravach a zasazich musi byt spottebic¢ odpojen od elektrickeé sité. Vypnéte
jisti¢ nebo vytdhnéte zastrcku ze zasuvky elektrického napéti.

« Pii vypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za
privodni kabel, ale uchopte zéastrcku a tahem ji vypojte.

A POZOR! Nebezpeti pozaru / Hoflavy materidl.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemize byt pfipadna oprava uznana jako
zarudni.

Wy i Vyménitelny svételny zdroj (pouze LED), vyménu musi

g
D=L
~ ist odbornik
~ - - - provést odbornik.
- - _b - - Tento vyrobek obsahuje dva svételné zdroje tFidy
- N ‘— - - energetické ucinnostiF.

/ A / A
| I

LAG683ds



concept

POPIS VYROBKU

1 Pfihradky mraznicky

2 Sklenéné police chladnicky
3 Zasuvky chladnicky
4
5

Nadrzka davkovace vody
Zasuvka mraznicky

i

-

POPIS OVLADACIHO PANELU

Displej — zobrazeni teploty v chladnicce
Senzorové tlacitko pro nastaveni teploty v chladnicce
Displej — zobrazeni teploty v mraznicce
Senzorové tlacitko pro nastaveni teploty v mraznicce
Ikona funkce Super chlazeni
Ikona funkce Super mrazeni
Ikona funkce dovolené
Senzorové tlacitko volitelnych funkci
lkona odemknuti ovladaciho panelu
0 Senzorové tlacitko odemknuti ovladaciho panelu

HWN=

= OV ONOGOWV
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Feature Freezer Fridge Lock
Po zapojeni spotiebice do zasuvky se cely displej na urcitou dobu rozsviti. Po této dobé bude displej zobrazen
v normalnim (provoznim) rezimu. V bézném provoznim rezimu je na displeji zobrazena aktualni teplota v chladnicce
i v mraznicce. Po prvnim spusténi je z tovarny prednastavena teplota v chladnic¢ce na 5°Ca v mraznicce na - 18°C.

Pokud nedojde k otevfeni dvefi, nebo k Zzddné jiné aktivité do 20 sekund, ovladaci panel se uzamkne a displej zhasne.
Displej se znovu rozsviti po stisknuti jakéhokoliv tlacitka na ovlddacim panelu, nebo po otevieni dvefi.

)
Bo e

Displej

B LAG683ds

concept

TIPY K POUZIVANI

« Do chladni¢ky nedoporucujeme vklddat teplé pokrmy nebo tekutiny, které se odpafuji. Zvysuje se tak vihkost
uvnitt chladnicky.

« Potraviny v chladniéce je vhodné zabalit nebo pfikryt. K zabaleni potravin doporu¢ujeme vyuzit igelitové sacky ¢i
potravinaiskou f6lii, alobal nebo potravinaisky papir. Tekutiny je nutné skladovat v uzavienych nadobéach nebo
lahvich.

« Do mraznitky nedoporuc¢ujeme vklddat napoje ve sklenénych lahvich, které mohou vlivem nizké teploty
v mraznicce prasknout.

« Pokazdé, kdyz oteviete dvefe spotfebice, dostane se dovniti teply vzduch. To zplsobuje uvniti spotiebice tlak.
Proto muze trvat nékolik sekund, nez se tlak vyrovna a dvere pijdou otevrit.

Abyste piedesli znehodnoceni kvality skladovanych potravin, dodrzujte prosim pokyny nize.

« Neotvirejte dvefe chladnicky na del3i dobu, nez je nutné, jelikoz pfisun teplého vzduchu vyznamné zvysuje teplotu
uvnitf pfistroje.

« Pravidelné Cistéte plochy, které mohou byt v kontaktu s potravinami a odvodriovacim kanalkem.

« Cerstvé maso a ryby skladujte na vhodném misté tak, aby nedoslo ke kontaktu s ostatnimi potravinami.

NAVOD K OBSLUZE

Pied prvnim pouzitim

Nez uvedete novy spotiebic do provozu, méli byste jej z hygienickych dlvod( otfit i uvnitf vihkym hadiikem. Vsechny
odnimatelné ¢asti umyjte v teplé vodé s pfidavkem saponatu.

Po instalaci chladnicky ji nechte alespon 4-6 hodin stat bez pfipojeni k sitovému napdjeni. Umoznite tak, aby se
usadily chladici plyny, které se mohly pfi pfepravé rozvifit. Poté chladnicku zapojte do zasuvky elektrického napéti a
ponechte ji v chodu po dobu 2-3 hodiny, aby doslo ke stabilizaci bézné provozni teploty. Nasledné do ni vlozte Cerstvé
nebo mrazené potraviny.

Poznamka: Pokud doslo k preruseni béhem prvniho spusténi (zabéhu), vyckejte pred opétovnym zapnutim nebo
pfipojenim k sitovému napéajeni alespon 5 minut.

Odemknuti ovladaciho panelu

« Stisknéte senzorové tlacitko (10) po dobu 3 sekund pro odemknuti ovladaciho panelu.

« Ovladaci panel se uzamyka automaticky po kratké dobé necinnosti, aby nedoslo k nechténému prenastaveni teplot
v chladnicce, nebo v mraznicce.

Nastaveni teploty v chladnicce

« Stisknéte senzorové tlacitko (10) po dobu 3 sekund pro odemknuti ovladaciho panelu.

« Stiskem senzorového tlacitka (2) nastavujete po 1 °C teplotu v chladnicce.

« Teplota v chladni¢ce je nastavitelnd od 0 °Cdo 6 °C.

« Pro vypnuti chladici komory dlouze stisknéte senzorové tlacitko (2) po dobu 5 sekund. Po zaznéni ténu dojde
k vypnuti chladici komory. Displej pro zobrazeni teploty chladnicky zobrazuje ,- -“.

« Pro zapnuti chladici komory dlouze stisknéte senzorové tlacitko (2) po dobu 5 sekund. Po zaznéni ténu dojde
k zapnuti chladici komory. Displej pro zobrazeni teploty chladnicky zobrazuje teplotu pfed vypnutim (vychozi
hodnota je 5 °C).

Nastaveni teploty v mraznicce

« Stisknéte senzorové tlacitko (10) po dobu 3 sekund pro odemknuti ovlddaciho panelu.
« Stiskem senzorového tlacitka (4) nastavujete po 1 °C teplotu v mraznicce.

« Teplota v mraznicce je nastavitelnd od -15 °Cdo -23 °C.

Alarm nedovienych dvefi chladnicky

« Chladnicka je vybavena zvukovym signédlem, ktery upozoriiuje na oteviené dvere chladnicky.

« Pokud nejsou dvefe chladni¢ky uzavieny do 1 minuty od otevieni, ozve se zvukovy signal, ktery se opakuje kazdych
10 sekund, dokud nedojde k tpInému zavieni dvefi chladnicky.
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PRIDAVNE FUNKCE SPOTREBICE

Funkce Super fridge mode (Super chlazeni)

« Stisknéte senzorové tlacitko (10) po dobu 3 sekund pro odemknuti ovladaciho panelu.

« Stisknutim senzorového tlacitka (8) zvolte funkci Super fridge mode (Super chlazeni), kterd bude na displeji
indikovana rozsvécenou ikonou (5).

« Funkce Super fridge mode automaticky nastavi na 150 minut teplotu v chladnicce na 0 °C.

« Po uplynuti 150 minut dojde k vypnuti funkce Super fridge mode a teplota v chladni¢ce bude nastavena na
hodnotu, ktera byla nastavena pred zapnutim funkce Super fridge mode.

Funkce Super freezer mode (Super mrazeni)

« Stisknéte senzorové tlacitko (10) po dobu 3 sekund pro odemknuti ovladaciho panelu.

« Stisknutim senzorového tlacitka (8) zvolte funkci Super freezer mode (Super mrazeni), kterd bude na displeji
indikovana rozsvécenou ikonou (6).

« Pouplynuti 24 hodin, nebo kdyz teplota v mrazaku dosahne -28°C, dojde k vypnuti funkce Super freezer mode
a teplota v mraznicce bude nastavena na hodnotu, kterd byla nastavena pfed zapnutim funkce
Super freezer mode.

Funkce Holiday mode (dovolena)

« Stisknéte senzorové tlacitko (10) po dobu 3 sekund pro odemknuti ovlddaciho panelu.

« Stiskem senzorového tlacitka (8) zvolte funkci Holiday mode (dovolend), kterd bude na displeji indikovana svitici
ikonou (7).

« Funkce Holiday mode nastavi teplotu v chladni¢ce na 6 °C a teplotu v mrazni¢ce na -15 °C.

BEZNE PROVOZNI ZVUKY

Zvuk praskani ledu
Miize byt zpGsoben rozpinanim a smrstovanim vzduchu uvniti chladnicky a mraznicky.

Kratké zapraskani

Lze jej slyset, kdyZ termostat zapina a vypina kompresor.

Hluk kompresoru

Chod kompresoru se projevuje provoznim hlukem. Po instalaci mize byt kompresor na kratkou dobu o néco
hlu¢néjsi.

Zvuk bublani a proudéni

Tento zvuk vznika pfi prdtoku chladiciho média potrubim v chladni¢ce a mraznicce.

Zvuk tekouci vody
Je zpUsoben pritékanim vody do odparovaciho zlabku béhem procesu odmrazovéani a bude slyset po celou
dobu odmrazovani.

PRIPOJENI DO ELEKTRICKE SITE

« Ovérte, zda pfipojované napétia proudové jisténiodpovida hodnotdm na typovém stitku spotiebice. Doporucujeme
pouzit samostatny zasuvkovy obvod s jisticem 10 A.

« Pouzivejte pouze zasuvky elektrického napéti s uzemnénim.

« Nepouzivejte rozbocovaci zasuvky, konektory ani prodluzovaci kabely. Mohly by zpisobit nebezpeci z prehrati.

« Zastrcka privodniho kabelu spotfebice musi byt volné pfistupna i po jeji instalaci.

« Zmény pfipojeni mUze provadét jen kvalifikovany odbornik.

« Elektricka bezpecnost spotiebice miize byt garantovana pouze tehdy, pokud je ochranna svorka spotiebice
spojena s ochrannym vodicem elektrické rozvodové sité.

« Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni osob nebo véci v dlsledku chybéjiciho nebo $patného ochranného
spojeni.

« Pfivodnikabel musi byt umistén tak, aby nebyl deformovan a nadmérné ohybén.
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CISTENI A UDRZBA

« Pfed udrzbou a cisténim vypojte pfivodni kabel ze zésuvky elektrického napéti nebo vypnéte jisti¢ elektrické

zasuvky spotiebice.

Prach a necistoty na sténé za spotiebicem i na zemi pod nim by mély byt pravidelné cistény z dlvodu

bezproblémového provozu a Uspory energie.

« Vnitiek lednice by mel byt ¢iStén v zavislosti na etnosti pouzivéni, abyste predesli nepfijemnému zapachu.

« Jednim ze zdroji zdpachu mohou byt i necistoty, které jsou usazené kolem tésnéni. Pravidelnym cisténim
navlh¢enym hadfikem témto nepfijemnym zépachdm zabranite.

« Kdisténi doporucujeme pouzivat neagresivni pfipravky, nejlépe ¢istou vliaznou vodu spole¢né s mékkou houbickou
nebo papirovou utérkou.

« Po ¢isténi nechte dvitka vypnutého spotiebice oteviend pro pfirozené vysuseni.

« K isténi nedoporucujeme pouzivat Cistici prostredky, jako jsou alkohol, aceton, olej, zubni pasta a jiné abrazivni
prostredky.

« K¢isténi nedoporucujeme pouzivat hrubé kartace, tvrdé utérky ani ocelové kartace.

« Kcisténi nedoporucujeme pouzivat varici vodu, ktera by mohla poskodit ¢asti spotiebice.

« Pfi cisténi nedoporucujeme spotiebi¢ omyvat proudem vody, kterd by mohla narudit izolaci nebo zkrat nékterych
elektronickych soucastek spottebice.

.

Poznamka: Magneticka lista dvefi je opatiena elektrickym ohfevem, ktery zabrariuje vzniku rosy na magnetické listé.
Jednad se o normalni jev, ktery neovliviiuje funkci chlazeni uvniti chladnicky.

DAVKOVAC VODY

Zamek davkovace vody

« Zatlacte détskou pojistnou packou (1) palcem tak, jak je uvedeno na obréazku. )
Vodni davkovac (2) bude uzam¢en. V opacném sméru packou zamek -:_n
uvolnite. (Obr. 1) U G%;

Cisténi davkovace vody

« Provyjmutinadrzky dédvkovace vody drzte nadrzku obéma rukama a smérem
nahoru a k sobé jej opatrné vyjméte. (Obr. 2)

« PFiuvolnéni tésnici ¢asti v otvoru ddvkovace ve dvefichji vlozte zpét. (Obr. 3)

« Otocenim proti sméru hodinovych ruci¢ek vyjmete sestavu ventilu vody Obr. 1
k jejimu pfipadnému ¢isténi. (Obr. 4) )

Obr. 3 Obr. 4

Obr.5
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NaplInéni davkovace vody
« Odklopte horni vicko zasobniku vody (1). Pomalu naplrite nadrz ¢istou pitnou vodou maximélné do vyse rysky

oznacené "2L". Zaviete horni vicko, aby nedoslo k tniku vody. (Obr. 5)

concept

Poznamka: Pro napInéni vody pouzijte prosim nadobu s tizkym hrdlem nebo trychtyf.

INSTALACE SPOTREBICE

« Nazavady zplisobené nespravnou instalaci se nevztahuje zaruka.
« Odpovédnost za instalaci spotfebi¢e ma kupujici, ne vyrobce.
« Vyrobce nenese jakoukoliv odpovédnost za $kody zplsobené na osobach, zvifatech a vécech v disledku nespravné

instalace.

« Umistéte spotfebic na rovné misto v dobfe odvétrdvané mistnosti.

« Vyhnéte se umisténi spotfebice na misto pfimého slunce.

« Spotiebi¢ by mél byt umistén nejméné 10 cm od stény jak v zadni, tak bocnich ¢astech. Spotiebi¢ by mél mit v horni
Casti volny prostor zhruba 30 cm z dGivodu odvétravani.

« V pfipadé nutnosti, pomoci nastavitelnych nozicek ve spodni ¢asti spotiebice, vyrovnate spotrebi¢ do stabilni

avodorovné polohy.

RESENI POTIZi

Popis zavady

Mozna pticina

Spotiebic¢ nefunguje;
nefunkéni displej

Zastrcka neni pripojena do zasuvky

Zkontrolujte zapojeni zastrcky do zasuvky.

Poskozeny pfivodni kabel

Spotiebi¢ nezapojujte. Obratte se
na kvalifikovaného odbornika, nebo
autorizovany servis.

Vadna hlavni elektronika, nebo elektronika
ovladani

Obratte se na autorizovany servis.

Spotiebi¢ nemize
vychladnout

Unik chladiva

Obratte se na autorizovany servis.

Ucpané potrubi chladni¢ky nebo
mraznicky

Obratte se na autorizovany servis.

Kompresor stale bézi

Teplota v mistnosti je vysokd

Zajistéte, aby byl kolem spotiebice
dostatecny prostor pro volnou cirkulaci
vzduchu.

P¥ili§ mnoho potravin ulozenych
v chladni¢ce a v mraznicce

Vyjméte nékteré potraviny, které nemusi
byt umisténé v chladnicce.

Uvnitf chladnicky jsou umisténé teplé
pokrmy nebo tekutiny

Vyjméte teplé pokrmy nebo tekutiny
z chladnicky a nechte je vychladnout.

Prilis Casté otevirani dvefi

Snizte dobu otevienych dvefi.

Vadna hlavni elektronika, nebo elektronika
ovladani

Obratte se na autorizovany servis.
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Prili velky hluk

Spotiebi¢ neni umistén na rovném misté

Pomoci nastavitelnych nozi¢ek vyrovnejte
spotiebic do stabilni a vodorovné polohy.

Povolené Srouby pro upevnéni kompresoru

Srouby pro upevnéni kompresoru
dotédhnéte.

Svétlo v chladnicce
nesviti

Zastrcka neni pfipojena do zasuvky

Zkontrolujte zapojeni zastrcky do zasuvky.

Svétlo v chladnicce je poSkozené

Obratte se na autorizovany servis.

ROZMERY SPOTREBICE
836 706
L
- bl 17 Vd
1517
836

362.5

|/
-
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Funkce

Chladnicka

«+ Chladnicka je urcena ke kratkodobému skladovani potravin. Chladici komora je vhodna pro skladovani ovoce,
zeleniny, ndpoju a dalsich potravin urcenych k pfimé konzumaci. Doporucuje se nejdfive potraviny zabalit a az poté

je vlozit do chladnicky.

Doporucené rozmisténi potravin dle sekci v chladnicce

1. Sklenénd police: obilné potraviny, mléko atd.

2. Zasuvka: ovoce, zelenina atd.

3. Prihradka chladnicky: mlécné vyrobky, aromatické potraviny atd.

4. Davkovac vody: umi ukladat vodu a pit pfimo (v nadrzi na vodu Ize ukladat pouze pitné nebo mineralni vody)

Zasuvka na ovoce a zeleninu

Chladnicka ma zasuvku na ovoce a zeleninu (tzv. Fresh box), kterd zadrzuje vzdusnou vihkost, diky ¢emuz jsou zajistény
vhodné podminky pro uchovavéni ovoce a zeleniny.

Prihradka ve dveftich chladnicky Zapadka na oblozeni

Demontés: Oblozeni dvefi

« Chytnéte piihradku ob&ma rukama po obou stranach. Prihradka

- Zatlacte ze strany bez vystupku smérem dovnitf (ve sméru Sipky).
Méjte na paméti, Ze pfi silném zatlaceni se zardzka na okraji
pihradky oddéli od drazky vnitfniho oblozeni. 7 f
Poté Ize prihradku vyjmout.

Instalace:

« Drzte pfihrddku obéma rukama po obou stranach.
Nasadte nejprve zapadku na strané s vystupkem.
Poté jemné zatlacte na druhou stranu smérem dovnitf,
zarazka spravné zapadne.
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Mraznicka

« Mraznicka se pouziva pro zmrazeni potravin, skladovani hluboce zmrazenych potravin a vyrobu kostek ledu.
Muzete v ni uchovévat potraviny po dlouhou dobu.

« Mraznicka je vhodnd pro udrzeni Cerstvosti potravin po dlouhou dobu.
Pti skladovani masa se doporucuje nakrajet maso na kousky, které Ize snadno vyjmout, a oznacit datumem
zmrazeni, aby se zabranilo pfekroceni trvanlivosti potravin.

Zasuvka mrazici komory

« Vhorni zasuvce mraznicky mlzete zamrazit a skladovat rozmérné potraviny, spodni zasuvka se pouziva hlavné
pro skladovani jiz zmrazenych potravin.

POZOR

« Zamezte pfimému styku potravin, pfedevsim téch mastnych, které jsou ulozeny v lednici
s vnitfinim oblozZenim lednice. Pokud je interiér dlouhodobé znecistény skvrnami od oleje nebo mastnych polévek,
okamzité je nutné ocistit jinak hrozi degradace materialu oblozeni a ve finale i k praskani oblozeni.

SERVIS
POZOR!

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich &asti vyrobku, musi provést odborny
servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materidli a starych spotiebict.
« Krabice od spotiebi¢e mize byt ddna do sbéru tfidéného odpadu.
o Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu
a elektrickych zafizenich (WEEE). Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatfi
do doméciho odpadu. Je nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomiizete zabranit negativnim dsledkdm pro
Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpGsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.

. Likvidace musi byt provedena v souladu s piedpisy pro nakladani s odpady. Podrobnéjsi informace
o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho ufadu, sluzby pro likvidaci domovniho
odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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DOPORUCENI A TIPY

Zmrazeni a skladovani potravin v mrazici komore

« kuchovani hluboce zmrazenych potravin.
« kvyrobé kostek ledu.
« kzamrazenijidla.

Pfi nakupu mrazenych potravin

+ Obal nesmi byt poskozen.

+ Pouzijte podle data ,minimalni trvanlivost / spotfebovat do data uvedeného na obale”.

« Pokud je to mozné, pfepravte hluboce zmrazené potraviny v izolovaném sacku co nejrychleji a umistéte do
mraznicky.

Skladovani zmrazenych potravin

Skladujte pfi teploté -18 °C nebo chladnéjsi. Zbytecné neotevirejte dveie mraziciho prostoru.

Zmrazeni cerstvych potravin

Zmrazte pouze Cerstvé a neposkozené potraviny.

Aby byla zachovéana nejlepsi mozna nutri¢ni hodnota, chut a barva, méla by byt zelenina blansirovana jesté pred
samotnym zmrazenim. Lilek, papriky, cuketa a chiest nevyzaduji blansirovani.

Nasledujici potraviny jsou vhodné pro zmrazeni:

Kolace a pecivo, ryby a moiské plody, maso, zvéfina, driibez, zelenina, ovoce, bylinky, vejce bez musli, mlé¢né vyrobky,
jako je syr a maslo, hotova jidla a zbytky, jako jsou polévky, dusené maso, vafené maso a ryby, bramborové pokrmy,
suflé a dezerty.

Nasledujici potraviny nejsou vhodné pro zmrazeni:

Druhy zeleniny, které se obvykle konzumuji syrové, jako je salat nebo redkvicky, vejce ve skofapce, hrozny, celd jablka,
hrusky a broskve, vejce natvrdo, jogurt, kyselé mléko, zakysana smetana a majonéza.

Doporucené doby skladovani zmrazenych potravin v mrazici pfihradce

Tyto Casy se lisi v zavislosti na typu jidla. Potraviny, které zmrazite, mohou byt zachovany 1 az 12 mésic (minimalné
pfi-18 °C).

Potravina Doba skladovani
Slanina, mléko 1 mésic

Chléb, zmrzlina, klobasy, kolace, predpfipravené mékkyse, tu¢né ryby 2 mésice

Netucné ryby, korysi, pizza, kolacky a vdolky 3 mésice

Sunka, kolace, susenky, hovézi a jehnéci kotlety, kousky driibeze 4 mésice

Maslo, zelenina (blansirovand), vejce celd a Zloutky, vafeny rak, mleté maso

) . . 6 mésicl
(syrové), vepiové maso (syrové)

Ovoce (suché nebo jako sirup), vajecné bilky, hovézi maso (syrové), celé

kufe, jehnéci (syrové), ovocné koldce 12 mésict

Tipy pro Gsporu energie

Pfi rozmrazovani zmrazenych potravin je mlzete vlozit do chladici komory, coz pomize pfi chlazeni chladici komory.
Ujistéte se, Ze teplotni ¢idlo neni zakryto nebo zablokovéno potravinamia udrZujte potraviny v dostate¢né vzdalenosti.
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Skladovani potravin

V&S spotfebic je vybaven pfislusenstvim, jak je vyobrazeno na obrazku vyse. S timto ndvodem doséhnete spravného
zpUsobu skladovéni potravin. Sklenéné police Ize v pfipadé potteby pro skladovéni potravin vyjmout.

MIécné potraviny a vejce
Vétsina balenych mlécnych potravin ma ,minimalni trvanlivost / spotfebovat do data uvedeného na obale”.
Uchovévejte je v ptihrddce na lednicky a spotfebujte v uvedené dobé.

Maslo muze byt kontaminovano silné aromatickymi potravinami, takze je nejlepsi skladovat jej v uzaviené nadobé.
Vejce by mela byt skladovéana v pfihradce chladnicky.

Cervené maso

Cerstvé cervené maso umistéte na taliF a volné zakryjte voskovym papirem, plastovym obalem nebo félii.
Varené a syrové maso skladujte na samostatnych talitich. Tim se zabrani kontaminaci vafeného produktu stavou ze
syrového masa.

Dribez

Cerstvi celi ptaci by méli byt oplachnuti zevnitF i z venku studenou tekouci vodou, vysuseni a umisténi na tali. Volné
zakryjte plastovym obalem nebo félii.

varenim, jinak muze dojit k otravé jidlem.

Ryby a moiské plody

Celé ryby a filé by mély byt zpracovéany jesté v den jejich nakupu. Dokup neni pozadovano chladit na talifi volné
zakrytém igelitem, voskovanym papirem nebo folii.

Pokud planujete skladovat ryby pfes noc nebo déle, musite vénovat zvlstni pozornost vybéru velmi cerstvych ryb.
Celé ryby by mely byt opldchnuty studenou vodou, aby se odstranily volné Supiny a necistoty, a poté by mely byt
osuseny papirovymi utérkami. Vlozte celé ryby nebo filé do uzavieného plastového sacku.

Uchovévejte mékkyse vzdy v chladu. Spotfebujte je do 1-2 dnd.

Predvarené potraviny a zbytky

Ty by mely byt skladovény ve vhodnych krytych nddobéch, aby potraviny nevyschly. =Uchovévejte pouze 1-2 dny.
Zbytky ohtivejte pouze jednou a jen do okamziku, nez se z pokrmu zacne zvedat para.

Zasuvka na zeleninu

Zasuvka na zeleninu je optimalnim mistem skladovéni cerstvého ovoce a zeleniny.

Dejte pozor, abyste uvedené plody dlouho neuchovévali pfi teplotach nizsich nez 6 °C: Citrusové plody, melouny,
ananas, papaja, kyrety, mucenky, okurka, papriky, rajcata.

Nezadouci zmény nastanou pfi nizkych teplotéch, jako je zmékceni duziny, zhnédnuti anebo zrychleny rozpad.
Nechladte ~avokado (dokud nedozraji), banany a manga.

Potravina Umisténi v chaldnicce
Maslo, syr Horni pfihradka dvefi
Vejce Prihradka dvefi

Ovoce, zelenina, salat Zasuvka na ovoce a zeleninu

Maso, klobasa, syr, mléko Dolni ¢ast (spodni poli¢cka nebo zasuvka)

MIé¢né vyrobky, konzervované potraviny, konzervy Horni ¢ast (horni policky)

Napoje, lahve, tuby Dolni ptihradka dvefi
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PODAKOVANIE

Dakujeme véam, ze ste sa rozhodli kipit si vyrobok zna¢ky Concept a prajeme vam, aby ste boli s nasim vyrobkom

spokojni po cely ¢as jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prosim pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a dobre ho odlozte. Zabezpecte, aby vsetci,
ktori budu tento vyrobok pouzivat, boli oboznameni's tymto ndvodom.

OBSAH

Technické parametre
Délezité upozornenia

Popis vyrobku

Popis ovladacieho panelu
Tipy na pouzivanie

Navod na obsluhu

Pridavné funkcie spotrebica
Bezné prevadzkové zvuky
Pripojenie do elektrickej siete
Cistenie a Gdrzba

InStaldcia pristroja

Riesenie problémov

Rozmery spotrebica

Servis

Ochrana Zivotného prostredia

TECHNICKE PARAMETRE
Energeticka trieda E
EEI 99%
Napétie 220-240V ~ 50 Hz
Prikon 210W
Rocna spotreba energie 304 kWh
Denna spotreba energie 0,833 kWh
Celkovy objem 506 litrov
Uzitkovy objem (chladni¢ka/mraznicka) 323 litrov / 183 litrov
Mraziaca kapacita 10 kg / 24 hod.
Akumula¢na doba mraznicky 11 hod.
Klimaticka trieda SN/T
Hluc¢nost 41dB(A)
Vyska 1830 mm
Sirka 836 mm
Hibka 706 mm
Hmotnost 94 kg

Vyrobca si vyhradzuje pravo na pripadné technické zmeny, tlaové chyby a odlidnosti vo vyobrazeni bez predoslého

upozornenia.
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DOLEZITE UPOZORNENIA

Pri dodani volnhe stojacej kombinovanej chladni¢ky s mraznickou

« lhned po dodani skontrolujte obal a spotrebi¢, ¢i pocas prepravy nedoslo k
poskodeniu.

« POZOR! Niektoré rohy a hrany spotrebica, ktoré budu po instalacii zakryté,

mozu byt ostré! Budte opatrni, aby ste sa neporanili!

Ak je spotrebic¢ poskodeny, nepouzivajte ho. Co najskor sa obratte nadodavatela.

Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vietky obaly a marketingové

materialy.

Obalovy material odlozte mimo dosahu deti alebo zlikvidujte.

Pri instalacii
« Nepouzivajte spotrebic inak, nez je uvedené v tomto navode.
« Overte, i pripdjané napatie zodpoveda hodnotam na typovom Stitku pristroja.
« Tento pristroj sa m6ze pouzivat v domécnostiach a podobnych priestoroch,
ako su:
- kuchynské kuty v obchodoch, kanceldriach a ostatnych pracoviskach;
- spotrebice pouzivané v polnohospodarstve;
- spotrebice pouzivané hostami v hoteloch, moteloch a inych podnikoch na
ubytovanie;
- spotrebice pouzivané v podnikoch zaistujucich noclah s ranajkami.
« Nepouzivajte pristroj, ak ste bosi.
« Nesiahajte na pristroj vlhkymi alebo mokrymi rukami.
« Nedotykajte sa vlhkymi ani mokrymi rukami chladiacich ¢asti mraznicky. M6ze
dojst k zraneniul
« Nesadajte a nestupajte na otvorené dvierka spotrebica.
« Nedovolte detom a nesvojprdvnym osobdam pouzivat pristroj, pouzivajte ho
mimo ich dosahu.
Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.
Dbajte na zvySenu opatrnost, ak sa spotrebic¢ pouziva v blizkosti deti.
Nedovolte, aby sa pristroj pouzival ako hracka.
Tento spotrebi¢ mo6zu pouzivat deti od veku 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo bez prislusnych
skusenosti a znalosti, ak su pod dohladom alebo boli oboznamené s pokynmi
0 pouzivani spotrebica bezpecnym sp6sobom a rozumeju jeho rizikdm.
« Detom od 3 do 8 rokov je dovolené iba vkladat a vyberat potraviny z chladnicky.
« V pripade poruchy spotrebi¢ vypnite a vytiahnite zastrcku zo zasuvky
elektrického napatia.
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« Pri odpdjani pristroja zo zasuvky elektrického napdtia nikdy netahajte za

privodny kabel, ale uchopte zastrcku a tahom pristroj odpojte.

Privodny kabel ani zastrcku nepondrajte do vody ani do inej kvapaliny.

Pravidelne kontrolujte spotrebi¢ aj privodny kabel, ¢i nie su poSkodené.

Poskodeny spotrebic¢ nezapinajte.

NepouZzivajte spotrebi¢, ak su dvere alebo tesnenie dveri posSkodené. Dajte ich

opravit do autorizovaného servisu.

« Nepouzivajte iné prislusenstvo, nez ktoré odporuca vyrobca.

« Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré ma poskodenu povrchovu Upravu, je
opotrebované alebo ma iné defekty.

« DOLEZITE! Pred zapnutim nechajte spotrebic aspon 4-6 hodin stat, aby sa po
preprave usadili chladiace plyny v kompresore.

« Spotrebi¢ pouzivajte v miestnosti s teplotou v rozmedzi +10 °C az +43 °C.

« Spotrebi¢ neumiestnujte do blizkosti tepelnych zdrojov, moze sa tym zvysit
jeho spotreba a skratit Zivotnost.

« Na hornu plochu spotrebica neodkladajte Ziadne predmety, mohlo by dojst k
jeho poskodeniu.

« Do spotrebi¢a neumiestniujte ziadne elektrické zariadenia, ako su napr. mixéry
atd.

« V spotrebici neskladujte vybusné latky, ako su napr. aerosélové plechovky s
horlavou latkou a pod.

« Pred pouzitim treba vnutorny priestor spotrebica pretriet roztokom z jedlej
sddy rozpustenej vo vlaznej vode. Po ocisteni vietky casti dokladne osuste.

« Domace cistenie a udrzbu nesmu robit deti, ak nedosiahli 8 rokov a nemaju nad
sebou dozor.

« UPOZORNENIE! Nepouzivajte mechanické zariadenia ani iné prostriedky na
urychlenie procesu odmrazenia okrem tych, ktoré odporuca vyrobca.

« Spotrebic umiestnite na rovné miesto v dobre vetranej miestnosti.

« Vyhnite sa umiestneniu spotrebica na priame sinko.

« Ubezpecte sa, ze okolo spotrebica je dostatocny priestor pre volnu cirkulaciu
vzduchu.

« Zadné i bocCné steny spotrebica by mali byt od steny vzdialené aspon 10 cm.
Spotrebi¢ by mal mat v hornej ¢asti volny priestor cca 30 cm z dévodu vetrania.

POZOR!

Spotrebi¢ otvarajte len nakratko, na vloZenie alebo vybratie pokrmov, aby
nedoslo k zraneniu, napr. zakopnutiu. Deti by sa mohli do spotrebica zatvorit
(hrozi nebezpecenstvo udusenia) alebo byt vystavené inému nebezpecenstvu.
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Pripadné poruchy

« Spotrebi¢ moze opravovat a robit v iom zasahy iba kvalifikovany odbornik.

« Pri opravach a zasahoch musi byt pristroj odpojeny z elektrickej siete. Vypnite
isti¢ alebo vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrického napatia.

« Pri odpdjani pristroja zo zasuvky elektrického napatia nikdy netahajte za
privodny kabel, ale uchopte zastrcku a tahom pristroj odpojte.

& POZOR! Nebezpecenstvo poziaru. / Horlavy material.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, pripadna oprava nebude uznana ako
zarucna.

v Vymenitelny svetelny zdroj (iba LED), vymenu musi

g
Dl
\ ;
~ - —’ ~ - vykonat odbornik.
= “__ = - Tento vyrobok obsahuje dva svetelné zdroje triedy
- - - - energetickej Ucinnosti F.

/ A / A
| ]
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POPIS VYROBKU

Priehradky chladnicky
Sklenené police chladnicky
Zasuvky chladnicky

Né&drz davkovaca vody
Zasuvka mraznicky

uh WN=

= H?H
\

5 o

POPIS OVLADACIEHO PANELU

1 Displej - zobrazenie teploty v chladnicke

2 Senzorové tlacidlo na nastavenie teploty v chladnicke
3 Displej — zobrazenie teploty v mraznicke

4 Senzorové tlacidlo na nastavenie teploty v mraznicke
5 Ikona funkcie Super chladenie

6 lkona funkcie super mrazenie

7 lkona funkcie dovolenka

8 Senzorové tlacidlo volitelnych funkcii

9 lkona odomknutia ovladacieho panela

10 Senzorové tlacidlo odomknutia ovlddacieho panela

T
. -8888 o

Feature Freezer Fridge Lock
Displej

Po zapojeni spotrebi¢a do zasuvky sa cely displej na urcity ¢as rozsvieti. Pocas tejto doby bude displej zobrazeny
v normalnom (prevadzkovom) rezime. V beznom prevadzkovom rezime je na displeji zobrazena aktuélna teplota v
chladnicke i v mraznicke. Po prvom spusteni z tovarne je teplota v chladnicke nastavend na 5 °Ca v mraznicke na-18 °C.
Ak nedojde k otvoreniu dveri alebo k Ziadnej inej aktivite do 20 sekind, ovladaci panel sa uzamkne a displej zhasne.
Displej sa znova rozsvieti po stlaceni lubovolného tlacidla na ovlddacom paneli alebo po otvoreni dveri.

)
Bo e
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TIPY NA POUZiVANIE

« Do chladni¢ky neodporucame vkladat teplé pokrmy ani tekutiny, ktoré sa odparuju. Zvysuje sa tak vihkost
v chladnicke.

« Potraviny v chladnicke je vhodné zabalit alebo prikryt. Na zabalenie potravin odporticame pouzit igelitové vreciska
alebo potravinarsku féliu, alobal alebo potravinarsky papier. Tekutiny je nutné skladovat v uzavretych nadobéach
alebo vo flasiach.

« Do mraznicky neodporicame vkladat ndpoje v sklenenych flasiach, ktoré mézu vplyvom nizkej teploty v mraznicke
prasknut.

« Vzdy, ked otvorite dvere spotrebica, dostane sa dovnutra teply vzduch. To spdsobi vnutri spotrebica tlak. Moze
chvilu trvat, kym sa tlak vyrovna a dvere pojdu otvorit.

Aby ste predisli znehodnoteniu kvality skladovanych potravin, dodrzujte prosim pokyny uvedené nizsie.

« Neotvarajte dvere chladnicky dlhdie, nez je nutné, lebo prisun teplého vzduchu vyznamne zvysuje teplotu
v pristroji.

« Pravidelne cistite plochy, ktoré mézu prist do v kontaktu s potravinami a odvodnovacim kanalikom.

« Cerstvé méso a ryby skladujte na vhodnom mieste, aby nedoslo ku kontaktu s ostatnymi potravinami.

NAVOD NA OBSLUHU

Pred prvym pouzitim

Nez uvediete novy spotrebic do ¢innosti, mali by ste ho z hygienickych dovodov aj zvnutra pretriet vihkou handrickou.
Vietky odnimatelné ¢asti umyte v teplej vode so sapondtom.

Po instaldcii chladnicky ju nechajte aspon 4-6 hodin stat bez pripojenia k sietovému napétiu. Umoznite tak, aby sa
usadili chladiace plyny, ktoré sa pocas prepravy mohli rozvirit. Potom chladnicku zapojte do zasuvky elektrického
napatia a nechajte ju v ¢innosti 2 az 3 hodiny, aby sa stabilizovala bezna prevadzkové teplota. Potom do nej vlozte
Cerstvé alebo mrazené potraviny.

Poznamka: Ak doslo k preruseniu pocas prvého spustenia (zabehu), pockajte pred opédtovnym zapnutim alebo
pripojenim k sietovému napatiu aspon 5 minut.

Odomknutie ovladacieho panela

« Stlacte senzorové tlacidlo (10) na 3 sekundy na odomknutie ovladacieho panela.

« Ovladaci panel sa uzamyka automaticky po kratkej dobe necinnosti, aby nedoslo k nechcenym zmendm teplot
v chladnicke alebo mraznicke.

Nastavenie teploty v chladnicke

« Stlacte senzorové tlacidlo (10) na 3 sekundy na odomknutie ovladacieho panela.

« Stlacenim senzorového tlacidla (2) nastavite teplotu v chladnicke po 1 °C.

« Teplotu v chladni¢tke mozno nastavit od 0 °C do 6 °C.

« Pre vypnutie chladiacej komory na 5 sekund stlacte senzorové tlacidlo (2). Po zazneni ténu sa chladiaca komora
vypne. Displej pre zobrazenie teploty chladnicky zobrazuje - -".

« Pre zapnutie chladiacej komory na 5 sekind stlacte senzorové tlacidlo (2). Po zazneni ténu sa chladiaca komora
zapne. Displej pre zobrazenie teploty chladni¢ky zobrazuje teplotu nastavenu pred vypnutim (zékladn& hodnota
je5°0).

Nastavenie teploty v mraznicke

« Stlacte senzorové tlacidlo (10) na 3 sekundy na odomknutie ovladacieho panela.
« Stlacenim senzorového tlacidla (4) nastavite teplotu v mraznicke po 1 °C.

« Teplotu v mrazni¢ke mozno nastavit od -15 °C do -23 °C.

Alarm nezavretych dveri chladnicky

« Chladnicka je vybavena zvukovym signalom, ktory upozornuje na otvorené dvere chladnicky.

« Ak dvere chladnicky nie su zavreté do 1 minlty od otvorenia, ozve sa zvukovy signdl, ktory sa opakuje kazdych
10 sekund, dokym nedéjde k UpInému zavretiu dveri chladnicky.
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PRIDAVNE FUNKCIE SPOTREBICA

Funkcia Super fridge mode (Super chladenie)

« Stlacte senzorové tlacidlo (10) na 3 sekundy na odomknutie ovladacieho panela.

« Stlacenim senzorového tlacidla (8) zvolte funkciu Super fridge mode (Super chladenie), ktora bude na displeji
indikovana rozsvietenou ikonou (5).

« Funkcia Super fridge mode automaticky nastavi na 150 minut teplotu v chladnicke na 0 °C.

« Po uplynuti 150 minut déjde k vypnutiu funkcie Super fridge mode a teplota v chladnicke bude nastavena na
hodnotu, ktora bola nastavena pred zapnutim funkcie Super fridge mode.

Funkcia Super freezer mode (Super mrazenie)

« Stlacte senzorové tlacidlo (10) na 3 sekundy na odomknutie ovladacieho panela.

« Stlacenim senzorového tlacidla (8) zvolte funkciu Super freezer mode (Super mrazenie), ktora bude na displeji
indikovana rozsvietenou ikonou (6).

« Pouplynuti 24 hodin, alebo ked'teplota v mraznicke dosiahne -28°C, d6jde k vypnutiu funkcie Super freezer mode
a teplota v mraznicke bude nastavend na hodnotu, ktora bola nastavena pred zapnutim funkcie
Super freezer mode.

Funkcia Holiday mode (dovolenka)

« Stlacte senzorové tlacidlo (10) na 3 sekundy na odomknutie ovladacieho panela.

« Stlacenim senzorového tlacidla (8) zvolte funkciu Holiday mode (dovolenka), ktord bude na displeji indikovana
svitici ikonou (7).

« Funkcia Holiday mode nastavi teplotu v chladnicke na 6 °C a v mraznicke na -15 °C.

BEZNE PREVADZKOVE ZVUKY

Zvuk praskania ladu
Méze byt spdsobeny rozpinanim a zmrstovanim vzduchu v chladnicke a mraznicke.

Kratke zapraskanie
Mozno ho pocut, ked termostat zapina a vypina kompresor.

Hluk kompresora

Chod kompresora sa prejavuje prevadzkovym hlukom. Po instaldcii méze byt kompresor nakratko o nie¢o
hlucnejsi.

Zvuk bublania a pradenia

Tento zvuk vznika pri prietoku chladiaceho média potrubim v chladnicke a mraznicke.

Zvuk tecucej vody
Je spoésobeny pritekanim vody do odparovacieho Zliabka pocas procesu odmrazovania a pocut ho po cely
¢as odmrazovania.

PRIPOJENIE DO ELEKTRICKEJ SIETE

« Overte, Ci pripajané napétie a pradové istenie zodpoveda hodnotdm na typovom Stitku spotrebica. Odporicame
pouzit samostatny zasuvkovy obvod s isticom 10 A.

« Pouzivajte iba zasuvky elektrického napédtia s uzemnenim.

« Nepouzivajte rozbocovacie zasuvky, konektory ani predlzovacie kable. Mohli by spdsobit nebezpecenstvo
z prehriatia.

« Zastrcka privodného kabla pristroja musi byt volne pristupnd aj po instaldcii.

« Zmeny v pripojeni mdze robit iba kvalifikovany odbornik.

« Elektricka bezpecnost spotrebica moze byt garantovana iba vtedy, ak je ochrannd svorka spotrebica spojena
s ochrannym vodicom elektrickej rozvodove;j siete.

« Vyrobca nenesie zodpovednostza skody spdsobené osobdam alebo na veciach, ktoré vzniklinasledkom chybajtceho
alebo nespravneho ochranného spojenia.

« Privodny kabel musi byt umiestneny tak, aby nebol deformovany a nadmerne ohybany.
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CISTENIE A UDRZBA

Pred udrzbou a ¢istenim odpojte privodny kabel zo zasuvky elektrického napétia alebo vypnite isti¢ elektrickej
zasuvky spotrebica.

Prach anecistoty nastenezaspotrebicomanazemipod nimtreba pravidelne odstranovatzdovodu bezproblémovej
¢innosti a Uspory energie.

Vnutro chladnicky treba cistit v zavislosti od frekvencie jej pouzivania kvoli zamedzeniu neprijemného zépachu.
Jednym zo zdrojov zapachu mozu byt aj necistoty, ktoré st usadené okolo tesnenia. Pravidelnym cistenim vlhkou
handrickou zabréanite tomuto neprijemnému zdpachu.

Na cistenie odporuc¢ame pouzivat neagresivne pripravky, najlepsie Cistu vlaznu vodu, a pouzit Spongiu alebo
papierovu utierku.

Po vycisteni nechajte dvierka vypnutého spotrebica otvorené, aby sa vysusil.

Na cistenie neodporticame pouzivat Cistiace prostriedky ako alkohol, acetén, olej, zubna pasta a iné abrazivne
prostriedky.

Na ¢istenie neodporucame pouzivat hrubé kefy, tvrdé utierky ani ocelové kefy.

Na cistenie neodporucame pouzivat vriacu vodu, ktord by mohla poskodit casti spotrebica.

Pri ¢isteni neodporicame spotrebi¢ umyvat pridom vody, ktora by mohla porusit izolaciu alebo spdsobit skrat
niektorych elektronickych suciastok spotrebica.

Poznamka: Magnetickd lista dveri je vybavena elektrickym ohrevom, ktory zabranuje vzniku rosy na magnetickej
liste. Je to normalny jav, ktory neovplyvnuje funkciu chladenia v chladnicke.

DAVKOVAC VODY

Zamok davkovaca vody

Cistenie davkovaca vody

.

Zatlacte detsku poistnu packu (1) palcom tak, jako je uvedené na obrazku. Vodny -:_n
davkovac (2) bude uzamknuty. V opa¢nom smere packou zamok uvolnite. (Obr. 1) U i

Pre vybratie nddrzky ddvkovaca vody drzte nadrzku oboma rukami a smerom
nahor a k sebe ho opatrne vyjmite. (Obr. 2)

Pri uvolneni tesniacej casti v otvore davkovaca vo dverach ho vlozte naspat. (Obr. 3)
Otocenim proti smeru hodinovych ruciciek vyberiete zostavu ventilu vody za Obr. 1
Ucelom pripadného cistenia. (Obr. 4)

Obr. 3 Obr. 4

Naplnenie davkovaca vody

Poznamka: Na naplnenie vody pouzite, prosim, nadobu s Gizkym
hrdlom alebo lievik.

Odklopte horné viecko zésobnika vody (1). Nadrz pomaly
naplite ¢istou pitnou vodou maximélne do vysky rysky
oznacenej "2L". Zatvorte horné viecko, aby voda neunikala.
(obr. 5) p—

Obr.5
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INSTALACIA PRISTROJA

Na poruchy spdsobené nespravnou instalaciou zaruka neplati.

Zodpovednost za instaldciu pristroja ma kupujuci, nie vyrobca.

Vyrobca nema ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené osobam, za Skody na zvieratach a veciach, ktoré vznikli
nespravnou instalaciou.

Spotrebi¢ umiestnite na rovné miesto v dobre vetranej miestnosti.

Vyhnite sa umiestneniu spotrebica na priame sInko.

Spotrebic¢ by mal byt umiestneny aspor 10 cm od steny, a to jeho zadna ¢ast, aj boky. Spotrebi¢ by mal mat v hornej
Casti volny priestor cca 30 cm z dovodu vetrania.

V pripade nutnosti, pomocou nastavitelnych noziciek v spodnej €asti spotrebica, vyrovnate spotrebic do stabilnej
avodorovnej polohy.

RIESENIE PROBLEMOV

Popis poruchy Mozna pricina RieSenie

Skontrolujte zapojenie zastr¢ky do

Zastrcka nie je pripojend do zasuvky 28suvky,

Spotrebi¢ nezapajajte. Obratte sa na
kvalifikovaného odbornika alebo na
autorizovany servis.

Spotrebic¢ nefunguje;

nefunkeny displej Poskodeny privodny kabel

Porucha v hlavnej elektronike alebo

. P Obrétte sa na autorizovany servis.
v elektronike ovladania

Unik chladiva Obrétte sa na autorizovany servis.

Spotrebi¢ nemoze
vychladndt Upchaté potrubie chladnicky alebo

" Obrétte sa na autorizovany servis.
mraznicky

Zaistite, aby okolo spotrebica bol
dostatocny priestor pre volnu cirkulaciu
vzduchu.

Teplota v miestnosti je vysokd

Privela potravin ulozenych v chladnicke
a v mraznicke

Vyberte niektoré potraviny, ktoré nemusia

. byt umiestnené v chladnicke.
Kompresor stale

pracuje V chladnicke si umiestnené teplé pokrmy | Vyberte teplé pokrmy a tekutiny
alebo tekutiny z chladnicky a nechajte ich vychladnut.

Prilis ¢asté otvaranie dveri Znizte frekvenciu otvarania dveri.

Porucha v hlavnej elektronike alebo

. o Obratte sa na autorizovany servis.
v elektronike ovladania

Pomocou nastavitelnych noziciek
spotrebic vyrovnajte do stabilnej
a vodorovnej polohy.

Spotrebi¢ nie je umiestneny na rovnhom

povrchu
Prilis velky hluk

Povolené skrutky na upevnenie Skrutky na upevnenie kompresora
kompresora dotiahnite.

Zéstréka nie je pripojend do zésuvky Skontrolujte zapojenie zastrcky do

Svetlo v chladnicke zZésuvky.
nesvieti
Svetlo v chladnicke je poskodené Obrétte sa na autorizovany servis.
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ROZMERY SPOTREBICA
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Funkcia

Chladnicka

«+ Chladnicka je urcend na kratkodobé skladovanie potravin. Chladiaca komora je vhodna na skladovanie ovocia,
zeleniny, napojov a dalsich potravin urcenych na priamu konzumaciu. Potraviny sa odportca najprv zabalit a az

potom ich vlozZit do chladnicky.

Odportcané rozmiestnenie potravin podla sekcii v chladnicke

—] ] LI )

(2]

1. Sklenend polica: obilné potraviny, mlieko atd.

2. Zasuvka: ovocie, zelenina atd.

3. Priehradka chladnicky: mlie¢ne vyrobky, aromatické potraviny atd'.

4. Déavkovac vody: vie ukladat vodu a pit priamo (do nadrze na vodu mozno ukladat iba pitné alebo minerélne vody)

Zasuvka na ovocie a zeleninu

Chladnicka ma zasuvku na ovocie a zeleninu (tzv. Fresh box), ktora zadrzuje vzdusnu vihkost, vdaka comu su zaistené
vhodné podmienky na skladovanie ovocia a zeleniny.

Priehradka vo dverach chladnicky Zapadka na obloZenie

Demontaz: Oblozenie dveri
« Priehradku chytte oboma rukami z oboch stran. Priechradka ]
- Zatlacte zo strany bez vystupku smerom dovnutra (v smere $ipky). \
Majte na pamati, Ze pri silnom zatlaceni sa zardzka na okraji
priehradky oddeli od drazky vnutorného obloZenia. { f
Potom mozno priehradku vybrat.
InStalacia:
« Priehradku drzte oboma rukami z oboch stran. \
Najprv nasad'te zapadku na strane s vystupkom. 8

Potom jemne zatlacte na druhu stranu smerom dovndtra,
zarazka spravne zapadne.
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Mraznicka

-« Mraznicka sa pouziva na mrazenie potravin, skladovanie hiboko zmrazenych potravin a vyrobu kociek fadu.
Potraviny v nej mozno skladovat dlhy cas.

« Mraznicka je vhodnd na udrzanie cerstvych potravin po dlhy ¢as. Pri skladovani masa sa odporuca pokrajat maso
na kusky, ktoré mozno lahko vybrat, a oznacit dditumom zmrazenia, aby sa zabranilo prekroceniu trvanlivosti
potravin.

Zasuvka mraziacej komory

« Vhornej zdsuvke mraznicky mozno zmrazit a skladovat rozmerné potraviny, spodnd zasuvka sa pouziva najma na
skladovanie uz zmrazenych potravin.

POZOR

«+ Zabréante priamemu kontaktu potravin, najma mastnych, ktoré su ulozené v chladnicke s vnitornym oblozenim
chladnicky. Ak je interiér dlho znecisteny Skvrnami od oleja alebo mastnych polievok, okamzite ho vycistite, inak
hrozi degradacia materidlu obloZenia a nakoniec aj praskanie obloZenia.

SERVIS

POZOR!

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktoré si vyzaduje zasah do vnutornych ¢asti vyrobku, musi urobit
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materidlov a starych pristrojov.
« Skatulu od pristroja mozete dat do zberu triedeného odpadu.
« Plastové vrecuska z polyetylénu (PE) odovzdajte ako zberny odpad na recykldciu.

Recyklacia pristroja na konci jeho zivotnosti:

Tento spotrebi¢ je oznaceny podla eurépskej smernice 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickych
zariadeniach (WEEE). Symbol na vyrobku alebo jeho obale uddva, Ze tento vyrobok nepatri do
doméceho odpadu Treba ho odovzdat na zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku zabranite negativnym ddsledkom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie. Likvidacia musi byt vykonand v sulade s predpismi na likvidaciu odpadu.

B Podrobnejsie informacie o recykldcii tohto vyrobku zistite na prislusnom miestnom urade, u sluzby na
likvidéciu domového odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok kupili.
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ODPORUCANIA A TIPY
Mrazenie a skladovanie potravin v mraziacej komore

«+ nauchovanie hiboko zmrazenych potravin.
« navyrobu kociek ladu.
« nazamrazenie jedla.

Pri ndakupe mrazenych potravin

« Obal nesmie byt poskodeny.

« Pouzite podla ddtumu ,minimalna trvanlivost / spotrebovat do datumu uvedeného na obale”.

+ Ak je to mozné, hiboko zmrazené potraviny v izolovanom vrecisku prepravte ¢o najrychlejSie a umiestnite do
mraznicky.

Skladovanie zmrazenych potravin

Skladujte pri teplote -18 °C a niz3ej. Zbytoc¢ne neotvarajte dvere mraziaceho priestoru.

Mrazenie ¢erstvych potravin

Zamrazujte iba Cerstvé a neposkodené potraviny.

Aby sa ¢o najviac zachovala nutri¢na hodnota, chut a farba, mali by ste zeleninu blansirovat eSte pred samotnym
zmrazenim. Baklazan, paprika, cuketa a Spargla nevyzaduju blansirovanie.

Nasledujuce potraviny st vhodné na mrazenie:

Kolace a pecivo, ryby a morské plody, méso, zverina, hydina, zelenina, ovocie, bylinky, vajcia bez skrupin, mlie¢ne
vyrobky, ako je syr a maslo, hotové jedld a zvysky, ako su polievky, dusené maso, varené mdso a ryby, zemiakové
pokrmy, suflé a dezerty.

Nasledujuce potraviny nie st vhodné na mrazenie:

Druhy zeleniny, ktoré sa obvykle konzumuju surové, napr. salat a redkvicky, vajcia v Skrupine, hrozno, celé jablka,
hrusky a broskyne, vajcia natvrdo, jogurt, kyslé mlieko, kysla smotana a majonéza.

Odporucana doba skladovania zmrazenych potravin v mraziacej priehradke

Tato doba sa lisi v zavislosti od typu jedla. Potraviny, ktoré zmrazite, mdzete zachovat 1 az 12 mesiacov (minimalne
pri-18 °C).

Potravina Doba skladovania
Slanina, mlieko 1 mesiac

Chlieb, zmrzlina, klobasy, kolace, predpripravené makkyse, tu¢né ryby 2 mesiace

Netucné ryby, kérovce, pizza, kolaciky a dolky 3 mesiace

Sunka, kolace, susienky, hovadzie a jahiacie kotlety, kisky hydiny 4 mesiace

Maslo, zelenina (blansirovand), vajcia celé a Zltky, vareny rak, mleté maso (surové), | 6 mesiacov
brav¢ové maso (surové)

Ovocie (suché alebo ako sirup), vaje¢né bielky, hovddzie maso (surové), celé kurca, | 12 mesiacov
jahnacie (surové), ovocné kolace

Tipy na usporu energie

Pri rozmrazovani zmrazenych potravin ich modzete vlozit do chladiacej komory, ¢o pomdze pri chladeni chladiacej
komory.

Ubezpecte sa, Ze teplotny senzor nie je zakryty alebo zablokovany potravinami a potraviny udrzujte v dostatoc¢nej
vzdialenosti.
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Skladovanie potravin

Spotrebi¢ je vybaveny prislusenstvom, ako je zobrazené na obrazku vyssie. S tymto ndvodom dosiahnete spravny
spdsob skladovania potravin. Sklenené pohdre mozno v pripade potreby pre skladovanie potravin vybrat.

Mliecne potraviny a vajcia

Na vacsine balenych mlie¢nych potravin je ,minimélna trvanlivost / spotrebovat do ddtumu uvedeného na obale”.
Skladujte ich v priehradke chladnicky a spotrebujte v uvedenej lehote.

Maslo mdze byt kontaminované silne aromatickymi potravinami, takZe je najlepsie ho skladovat v uzavretej nadobe.
Vajcia by sa mali skladovat v priehradke chladnicky.

Cervené miso

Cerstvé cervené maso dajte na tanier a volhe zakryte voskovym papierom, plastovym obalom alebo féliou.
Varené a surové maso skladujte na roznych tanieroch. Tak zabranite kontamindcii varenych potravin $tavou zo
surového masa.

Hydina
Cerstvé celé vtaky by sa mali oplachnut zvniitra aj zvonka pod studenou te¢icou vodou, vysusit a dat na tanier. Potom
volne zakryt plastovym obalom alebo féliou.

Tymto spdsobom by sa mali skladovat aj kusy hydiny. Celd hydinu by ste pred varenim nemali nikdy plnit, inak moze
nastat otrava jedlom.

Ryby a morské plody

Celé ryby a filé by sa mali spracovat este v den ich nakupu. Dalsie zakipené ryby uz netreba chladit na tanieri volne
zakrytom igelitom, voskovym papierom alebo féliou.

Ak planujete skladovat ryby cez noc alebo dlhsie, musite venovat zvlastnu pozornost vyberu velmi cerstvych ryb.
Celé ryby treba oplachnut studenou vodou, aby sa odstranili volné Supiny a necistoty, a potom osusit papierovym
obruskom. Celé ryby alebo filé vlozte do uzavretého plastového vrecuska.

Makkyse uchovavajte vzdy v chlade. Spotrebujte ich do 1-2 dni.

Predvarené potraviny a zvysky

Tietreba skladovat vo vhodnych krytych nddobach, aby potraviny nevyschli. Uchovavajte iba 1-2 dni. Zvysky ohrievajte
iba jedenkrat a len do okamihu, dokym sa z pokrmu nezacne $irit para.

Zasuvka na zeleninu

Zasuvka na zeleninu je optimalnym miestom na skladovanie cerstvého ovocia a zeleniny.

Dajte pozor, aby ste uvedené plody dlho neuchovévali pri teplotéch nizsich ako 6 °C: Citrusové plody, mel6ny, anands,
papéja, mucenky, uhorky, papriky, paradajky.

Pri nizkych teplotach nastanu neziaduce zmeny, ako je zmaknutie duziny, zhnednutie alebo zrychleny rozpad.
Nechladte avokado (dokym nedozreje), banany a mango.

Potravina Umiestnenie v chladnicke
Maslo, syr Hornd priehradka dveri
Vajcia Priehradka dveri
Ovocie, zelenina, salat Zasuvka na ovocie a zeleninu
Méso, klobasa, syr, mlieko Dolnd cast (spodnd policka alebo zésuvka)
Mlie¢ne vyrobky, konzervované potraviny, konzervy Horna cast (horné policky)
Napoje, flase, tuby Dolna priehradka dveri
LA6683ds
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy, zeby byli Paristwo zadowoleni z naszego produktu przez
caty okres jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac cata instrukcje obstugi, a potem zachowac ja. Nalezy zadbac
o to, aby takze inne osoby, ktére beda obchodzity sie z tym produktem, zapoznaty sie z niniejsza instrukcja.

SPIS TRESCI

Parametry techniczne

Wazne przestrogi

Opis produktu

Opis panelu sterowania

Wskazoéwki dotyczace uzywania

Instrukcja obstugi Instalacja urzadzenia
Dodatkowe funkcje urzadzenia Rozwiazywanie probleméw
Zwykte dzwieki eksploatacyjne Wymiary urzadzenia
Podtfaczenie do sieci elektrycznej Serwis

Czyszczenie i konserwacja Ochrona srodowiska

PARAMETRY TECHNICZNE
Klasa energetyczna E
EEI 99%
Napiecie 220-240V ~ 50 Hz
Pobér mocy 210 W
Roczne zuzycie energii 304 kWh
Dzienne zuzycie energii 0,833 kWh
Objetos¢ catkowita 506 litrow

Pojemnos¢ uzytkowa (lodéwka/zamrazarka)

323 litréw / 183 litréw

Zdolno$¢ zamrazania 10 kg / 24 godz.
Czas akumulacyjny zamrazarki 11 godz.
Klasa klimatyczna SN/T
Poziom hatasu 41 dB (A)
Wysokos¢ 1830 mm
Szerokos¢ 836 mm
Gtebokosc 706 mm
Masa 94 kg

Producent zastrzega sobie prawo do zmian technicznych, bteddéw typograficznych oraz odmiennosci obrazéw bez

uprzedniego powiadomienia.

LA6683ds
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WAZNE PRZESTROGI

Po dostarczeniu lodowki wolnostojacej potaczonej z zamrazarka

« Natychmiast po otrzymaniu nalezy sprawdzi¢ paczke, czy nie zostata ona
podczas transportu uszkodzona.

« UWAGA! Niektore rogi i krawedzie urzadzenia, ktére po instalacji zostana
ukryte, moga by¢ ostre! Uwazaj, aby sie nie zranic!

« Nie wolo uzywac urzadzenia, jezeli jest ono uszkodzone. Jak najszybciej
skontaktuj sie z dostawca.

« Przed pierwszym uzyciem nalezy usung¢ z urzadzenia wszystkie materiaty
opakowaniowe i marketingowe.

« Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci lub je
zutylizowad.

Podczas instalacji

« Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia w sposob inny niz opisany w niniejszej
instrukgji.

« Upewnij sie, ze podfaczane napiecie zgadza sie z wartosciami podanymi na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

« Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i w miejscach,
takich jak:
- aneksy kuchenne w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;
- jako urzadzenia uzywane w rolnictwie;
- jako urzadzenia uzywane przez gosci w hotelach, motelach i podobnych
miejscach;
- jako urzadzenia uzywane w przedsiebiorstwach $wiadczacych nocleg ze
$niadaniem.

« Nie wolno uzywac urzadzenia, bedac boso.

« Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekoma.

« Nie wolno dotykac¢ czesci chtodzacych zamrazarki wilgotnymi lub mokrymi
rekoma. Moze to skutkowac obrazeniami!

« Nie wolno siadac ani stawac na otwartych drzwiczkach urzadzenia.

» Nie wolno dopusci¢ dzieci ani oséb ubezwtasnowolnionych do obstugi
urzadzenia. Urzadzenia nalezy uzywac poza ich zasiegiem.

« Dzieciom nie wolno bawic sie z urzadzeniem.

« Uzywajac urzadzenia w poblizu dzieci, nalezy zachowac¢ szczegdlna ostroznosc.

« Nie wolno uzywac urzadzenia jako zabawki.

LA6683ds
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« Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej
oraz osoby o ograniczonej sprawnosci ruchowej, zmystowej lub umystowe;j,
lub bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jezeli s3 one nadzorowane
lub zapoznaty sie z instrukcjg bezpiecznej obstugi urzadzenia i rozumiejg
zagrozeniom.

« Dla dzieci od 3 do 8 lat dozwolone jest tylko wktadanie i wyjmowanie potraw
z lodéwki.

« W razie pojawienia sie usterki nalezy wyfaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z
gniazdka elektrycznego.

 Podczas odtaczania urzadzenia od gniazdka nie wolno nigdy ciagna¢ za
przewod zasilajacy, natomiast nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciagnac ja.

« Nie wolno zanurza¢ przewodu zasilajgcego ani wtyczki w wodzie lub w innej
cieczy.

« Nalezy regularnie sprawdzac urzadzenie i przewdd zasilajacy pod katem
uszkodzen.

« Nie wolno wigczac uszkodzonego urzadzenia.

« Nie uzywaj urzadzenia, jezeli drzwi lub uszczelnienie drzwi jest uszkodzone.
Oddaj urzadzenie do autoryzowanego serwisu do naprawy.

« Nie wolno uzywac akcesoriéw innych niz te, ktére zostaty zalecone przez
producenta.

« Nie wolno uzywac¢ akcesoriow, ktére majg uszkodzone wykonczenie
powierzchni, sg zuzyte lub majg inne wady.

« WAZNE! Przed wigczeniem nalezy pozostawi¢ urzadzenie na co najmniej 4-6
godzin, aby gazy chtodzace w zamrazarce sie wyréwnaty.

« Uzywaj urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym temperatura waha sie od +10
°Cdo +43 °C.

« Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, moze wzrosnac jego zuzycie
i zmniejszyc sie jego zywotnosc.

« Nie umieszczaj zadne przedmioty na urzadzeniu, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

« Nie wktadaj do urzadzenia zadnych urzadzen elektrycznych, takich jak np.
miksery itp.

« Nie wolno przechowywa¢ w urzadzeniu substancji wybuchowych, takich jak
np. puszki aerozolowe z substancjg tatwopalna itp.

« Przed uzyciem nalezy wytrze¢ wnetrze urzadzenia roztworem jadalnej sody
rozpuszczonej w letniej wodzie. Po oczyszczeniu nalezy wysuszy¢ wszystkie
czesci.

 Czyszczenie ani konserwacje wykonywang przez uzytkownika nie moga
wykonywac dzieci, chyba ze s3 one starsze niz 8 lat i pod nadzorem.

LA6683ds
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« PRZESTROGA! Nie wolno uzywac urzadzenn mechanicznych ani innych
przedmiotdw, aby przyspieszy¢ proces rozmrazania, z wyjatkiem tych, ktére sg
zalecane przez producenta.

« Umies¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

« Nie umieszczaj urzadzenia w bezposrednim swietle stonecznym.

« Upewnij sie, ze wokot urzadzenia jest wystarczajaca przestrzen do swobodnego
obiegu powietrza.

« Tylne i boczne scianki urzadzenia powinny znajdowac sie w odlegtosci co
najmniej 10 cm od $ciany. Urzadzenie musi mie¢ w goérnej czesci wolng
przestrzen okoto 30 cm, aby umozliwi¢ wentylacje.

UWAGA!

Otwieraj urzadzenie tylko na krotki okres, zeby wstawic¢ lub wyjaé zywnos¢,
aby unikna¢ obrazen, np. potkniecia. Dzieci mogg zamkng¢ sie w urzadzeniu
(niebezpieczenstwo uduszenia) lub zosta¢ narazone na inne niebezpieczenstwo.

Ewentualne usterki

« Napraw urzadzenia i ingerencje w niego moze dokonywac tylko
wykwalifikowany specjalista.

« Urzadzeniemusiby¢podczasnaprawiingerencjiodtaczone odsiecielektrycznej.
Wytacz bezpiecznik lub odtacz wtyczke od gniazdka elektrycznego.

 Podczas odtaczania urzadzenia od gniazdka nie wolno nigdy ciagnac za
przewdd zasilajacy, natomiast nalezy chwycic¢ wtyczke i wyciggnac ja.

A UWAGA! Zagrozenie pozarowe / Materiat palny.

Nieprzestrzeganie instrukcji producenta moze doprowadzic¢ do tego, ze
ewentualna naprawa nie zostanie uznana za naprawe gwarancyjna.

(P, Wymienne Zrédto Swiatta (tylko LED), wymiane musi

g
Dl
by '
et - et - s PUT]
—b przeprowadzic specjalista.
_ -‘__ — = Ten produkt zawiera dwa Zrédfa $wiatta o klasie
- = “ = efektywnosci energetycznej F.
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OPIS PRODUKTU

1 Przedziaty lodéwki

2 Szklane pétki lodéwki 1) (@)

3 Szuflady zamrazarki - n

4 Zbiornik dozownika wody n<;/

5 Szuflada zamrazalnika n ‘ n
1

5 o

OPIS PANELU STEROWANIA

1 Wyswietlacz - wyswietlenie temperatury w lodéwce

2 Przycisk czujnika do ustawiania temperatury w lodéwce

3 Wyswietlacz — wySwietlenie temperatury w zamrazarce

4 Przycisk czujnika do ustawiania temperatury w zamrazarce
5 Ikona funkcji Super chtodzenie

6 Ikona funkcji super zamrazanie

7 lkona funkgji urlop

8 Przycisk opcjonalnych funkgji czujnika

9 lkona odblokowania panelu sterowania

10 Przycisk czujnika odblokowania panelu sterowania

H R
[ | | oO—
% g O

Feature FreTzer Frirge Lock
Po podtaczeniu urzadzenia do gniazdka caty wyswietlacz bedzie $wiecic przez pewien czas. Po tym czasie wyswietlacz
przejdzie do normalnego trybu (roboczego). W normalnym trybie pracy wyswietlana jest aktualnie ustawiona
temperatura w lodéwce i w zamrazarce. Po pierwszym uruchomieniu zostaje wstepnie ustawiona temperatura w
lodéwce na 5 °C, a w zamrazarce na -18 °C.

Jezeli w ciggu 20 sekund nie zostang otworzone drzwi lub nie ma innej aktywnosci, panel sterowania zostanie

zablokowany i wyswietlacz sie wytaczy. Wyswietlacz wiaczy sie ponownie po naci$nieciu dowolnego przycisku na
panelu sterowania lub w razie otwarcia drzwi.

e
Bo e

Wyswietlacz
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WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYWANIA

« Niezaleca sie umieszczania w lodéwce cieptych produktéw spozywczych ani ptynéw, ktére odparowuja. Zwigksza
to wilgotnos¢ wewnatrz lodéwki.

« Zywnos¢ w lodéwce nalezy zapakowac lub przykryé. Do pakowania zywnosci zaleca sie stosowa¢ plastikowych
workéw lub folii spozywczej, folii aluminiowych lub papieru do zywnosci. Ptyny nalezy przechowywac
w zamknietych pojemnikach lub w butelkach.

« Nie zaleca sie umieszczania w zamrazarce napojéw w szklanych butelkach, ktére moga peknac¢ z powodu niskiej
temperatury w zamrazarce.

« Zakazdym razem, gdy otworzysz drzwi urzadzenia, do wnetrza wchodzi ciepte powietrze. To powoduje cisnienie
wewnatrz urzadzenia. Moze to zajac chwile, zanim ci$nienie sie wyréwna i drzwi bedzie mozna otworzy¢.

Aby zapobiec zepsuciu sie jakosci przechowywanej zywnosci, nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek.

« Nie otwieraj drzwi lodéwki na dtuzej, niz jest to niezbedne, gdyz doptyw cieptego powietrza powoduje wyrazny
wzrost temperatury wewnatrz urzadzenia.

« Nalezy regularnie czysci¢ powierzchnie mogace by¢ w kontakcie zzywnoscia i kanalikiem odprowadzajacym wode.

- Swieze migso i ryby przechowuj w takim miejscu, aby unikna¢ ich kontaktu z innymi potrawami.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed pierwszym uzyciem

Przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia nalezy je, ze wzgledéw higienicznych, przetrze¢ wilgotna szmatka (takze
wewnatrz). Wszystkie usuwalne czesci umyj w cieptej wodzie z dodatkiem srodka czyszczacego.

Po instalacji lodéwki pozostaw jg na co najmniej 4-6 godzin bez podtaczenia do sieci. Pozwoli to, aby gazy chtodzace,
ktore mogty sie podczas transportu wznies¢, osiadty. Nastepnie podtacz lodéwke do gniazdka napiecia elektrycznego
i pozostaw jg pracowac przez okoto 2-3 godziny w celu ustabilizowania normalnej temperatury roboczej. Nastepnie
witéz do niej $wieza lub mrozong zywnoscé.

Pamietaj: Jezeli podczas pierwszego uruchomienia (rozruchu) nastapita przerwa, odczekaj co najmniej 5 minut przed
ponownym wtaczeniem lub podtaczeniem do zasilania sieciowego.

Odblokowanie panelu sterowania

« Przytrzymaj przycisk czujnika (10) przez 3 sekundy, aby odblokowac panel sterowania.

« Panel sterowania zamyka sie automatycznie po krétkim okresie bezczynnosci, aby zapobiec przypadkowej zmianie
ustawien temperatury w lodéwce lub w zamrazarce.

Ustawianie temperatury w lodéwce

« Przytrzymaj przycisk czujnika (10) przez 3 sekundy, aby odblokowac panel sterowania.

« Nacisniecie przycisku czujnika (2) zmienia temperature w lodéwce o 1 °C.

o Temperature w lodéwce mozna ustawi¢ od 0 °C do 6 °C.

« Aby wytaczy¢ komore chtodzenia, nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk sensoryczny (2). Po sygnale
dzwiekowym nastapi wytaczenie komory chtodzenia. Wyswietlacz informujacy o temperaturze w lodéwce
pokazuje ,--".

« Aby wiaczy¢ komore chtodzenia, nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk sensoryczny (2). Po sygnale
dzwiekowym nastapi wtaczenie komory chtodzenia. Wyswietlacz informujacy o temperaturze w lodéwce pokazuje
temperature ustawiona przed wyfaczeniem (wartos¢ domysina to 5 °C).

Ustawianie temperatury w zamrazarce

o Przytrzymaj przycisk czujnika (10) przez 3 sekundy, aby odblokowac panel sterowania.
« Nacisniecie przycisku czujnika (4) zmienia temperature w zamrazarce o 1 °C.

« Temperature w zamrazarce mozna ustawic od -15 °Cdo -23 °C.

Alarm uchylonych drzwi lodowki

« Loddéwka ma sygnat akustyczny sygnalizujacy otwarte drzwi loddwki.

« Jezeli drzwi lodéwki nie zostang zamkniete w ciggu 1 minuty od otwarcia, zabrzmi sygnat akustyczny, ktéry
powtarza sie co 10 sekund, dopoki drzwi nie zostang catkowite zamkniete.
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DODATKOWE FUNKCJE URZADZENIA

Funkcja Super fridge mode (super chtodzenie)

« Przytrzymaj przycisk czujnika (10) przez 3 sekundy, aby odblokowac panel sterowania.

« Nacisnij przycisk czujnika (8), aby wybrac funkcje Super fridge mode (super chtodzenie), ktdra bedzie wskazywana
przez wkaczong ikone (5) na wyswietlaczu.

« Funkgja Super fridge mode automatycznie ustawia temperature w lodéwce na 0 °C na 150 minut.

« Po 150 minutach tryb Super fridge mode zostaje wytaczony, a temperatura w lodéwce zostaje ustawiona na
wartos¢ ustawiona przed wigczeniem funkgji Super fridge mode.

Funkcja Super freezer mode (super zamrazanie)

«  Przytrzymaj przycisk czujnika (10) przez 3 sekundy, aby odblokowac panel sterowania.

« Naci$nij przycisk czujnika (8), aby wybrac funkcje Super freezer mode (super zamrazanie), ktéra bedzie
wskazywana przez wtaczong ikone (6) na wyswietlaczu.

« Po 24 godzinach lub gdy temperatura zamrazarki osiagnie -28°C, tryb Super freezer mode zostaje wytaczony,
a temperatura zostaje ustawiona na wartos¢ ustawiong przed wtaczeniem funkgji Super freezer mode.

Funkcja Holiday mode (urlop)

« Przytrzymaj przycisk czujnika (10) przez 3 sekundy, aby odblokowa¢ panel sterowania.

« Naci$nij przycisk czujnika (8), aby wybrac funkcje Holiday mode (urlop), ktéra bedzie wskazywana przez wtaczona
ikone (7) na wyswietlaczu.

« Funkcja Holiday mode ustawia temperature w loddwce na 6 °C, a temperature w zamrazarce na-15 °C.

ZWYKLE DZWIEKI EKSPLOATACYJNE

Dzwigk pekanialodu

Moze on by¢ spowodowany rozszerzaniem i kurczeniem sie powietrza wewnatrz lodéwki i zamrazarki.
Krotki dzwiek pekniecia

Wystepuje, gdy termostat wiacza i wytacza sprezarke.

Hatas sprezarki

Pracy sprezarki towarzyszy hatas roboczy. Sprezarka moze by¢ po instalacji przez krétki czas nieco gtosniejsza.
Dzwiek bulgotania i ptyniecia

Ten dzwiek powstaje podczas przeptywu czynnika chtodniczego przez rury w lodéwce i zamrazarce.
Dzwiek cieknacej wody

Jest spowodowany przeptywem wody do rowka parownika podczas procesu rozmrazania i bedzie stychac
podczas catego procesu rozmrazania.

PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNE)J

« Upewnij sie, ze podfaczane napiecie zgadza sie z wartosciami podanymi na tabliczce znamionowej urzadzenia.
Zaleca sie uzy¢ oddzielnego uktadu gniazdek z bezpiecznikiem 10 A.

« Nalezy uzywac tylko gniazdek elektrycznych z uziemieniem.

« Nie wolno uzywac rozdzielaczy, ztaczy ani przedtuzaczy. Moga one spowodowac zagrozenie wynikajace
z przegrzania.

«  Wtyczka przewodu zasilajagcego musi by¢ fatwo dostepna nawet po instalacji.

« Zmian podfaczenia moze dokonywac tylko wykwalifikowany specjalista.

« Bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia mozna zagwarantowac tylko wtedy, gdy zacisk ochronny urzadzenia jest
podtaczony do przewodu ochronnego sieci elektroenergetycznej rozdzielczej.

» Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na osobach lub mieniu wskutek brakujacego czy
nieprawidtowego wykonania potaczenia ochronnego.

« Przewdd zasilajacy nalezy umiescic tak, aby nie byt on znieksztatcany i nadmiernie zginany.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

o Przed przystapieniem do konserwacji lub czyszczenia nalezy odfaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazdka
elektrycznego, lub wytaczyc¢ bezpiecznik gniazdka elektrycznego urzadzenia.

o Kurz i brud za urzadzeniem na $cianie i na ziemi nalezy regularnie czysci¢, aby zapewni¢ bezawaryjna prace
i 0szczednosc energii.

« Whnetrze lodéwki nalezy czysci¢ w zaleznosci od czestotliwosci uzywania, aby unikna¢ nieprzyjemnych zapachéw.

e Jednym ze Zrédet zapachéw moga byc¢ takze zanieczyszczenia osadzone wokét uszczelnienia. Regularne
czyszczenie wilgotna szmatka zapobiega temu zapachowi.

« Do czyszczenia zaleca sie stosowac srodkdw nieagresywnych, najlepiej czystej wody letniej wraz z miekka gabka
lub papierowym recznikiem.

« Po czyszczeniu pozostaw drzwiczki wytaczonego urzadzenia otworzone, aby zapewnic¢ naturalne osuszenie.

« Nie zaleca sie uzywac do czyszczenia $rodkéw czyszczacych takich jak alkoholu, acetonu, oleju, pasty do zebow
i innych srodkéw $ciernych.

« Nie zaleca sie uzywac do czyszczenia uzywac szorstkich szczotek, twardych Scierek ani stalowych szczotek.

« Nie zaleca sie uzywac do czyszczenia uzywac wrzacej wody, ktéra mogtaby uszkodzi¢ czesci urzadzenia.

« Nie zaleca sie mycia urzadzenia podczas czyszczenia strumieniem wody, ktéra mogtaby naruszy¢ izolacje lub
spowodowac zwarcie niektérych elektronicznych czeéci urzadzenia.

Pamietaj: Listwa magnetyczna drzwi jest wyposazona w elektryczne ogrzewanie, ktére zapobiega powstawaniu
rosy na listwie magnetycznej. Jest to normalne zjawisko, ktdre nie wptywa na funkcje chtodzenia wewnatrz lodéwki.

DOZOWNIK WODY

Blokada dozownika wody

« Przesun dzwignie blokady dzieciecej (1) kciukiem, jak pokazano. Dozownik ,;_n
wody (2) zostanie zablokowany. Aby zwolni¢ blokade pchnij dzwignie w U
przeciwnym kierunku. (Rys. 1) \E

Czyszczenie dozownika wody

« Aby wyjac dozownik wody, przytrzymaj zbiornik obiema rekami i delikatnie
go wyjmij. (Rys. 2)

« Pozwolnieniu czesci uszczelniajacej w dozowniku, wiéz ja ponownie. (Rys. 3)

« Przekrec¢ w lewo, aby wyjac zawor wody i go wyczyscic. (Rys. 4)

Rys. 1

o T—0

Rys. 3 Rys. 4

Napetnianie dozownika wody

« Odchyl gérna pokrywe zasobnika wody (1). Powoli napetnij
zbiornik czysta woda pitna do wysokosci kreski oznaczonej
,2L" Zamknij gérna pokrywe, aby nie doszto do wycieku wody.
(Rys. 5) p—

Pamietaj: Napetnij pojemnik za pomoca lejka. Rys. 5
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INSTALACJA URZADZENIA

concept

« Uszkodzenia spowodowane nieprawidlowa instalacja nie sa objete gwarancja.
« Odpowiedzialno$¢ za instalacje urzadzenia ponosi kupujacy, a nie producent.
« Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone osobom, zwierzetom ani za uszkodzenie

rzeczy wynikajace z nieprawidtowej instalagji.

« Umie$c¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

« Nie umieszczaj urzadzenia w bezposrednim $wietle stonecznym.

« Urzadzenie powinno znajdowac sie co najmniej 10 cm od Sciany z tytu i z boku. Urzadzenie musi mie¢ w gérnej

czesci wolng przestrzen okoto 30 cm, aby umozliwi¢ wentylacje.

« W razie potrzeby uzyj ndzek regulacyjnych na spodzie urzadzenia, aby ustawi¢ urzadzenie w stabilnej i poziomej

pozygji.
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Opis usterki Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Wtyczka nie jest podfgczona do gniazdka

Sprawdz podtaczenie wtyczki do
gniazdka.

Urzadzenie nie dziata;
niedziatajacy Uszkodzony przewdd zasilajacy
wyswietlacz

Nie podtaczaj urzadzenia. Skontaktuj
sie zwykwalifikowanym specjalista lub
autoryzowanym centrum serwisowym.

Uszkodzona gtéwna elektronika lub
elektronika sterujaca

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

o Nieszczelno$¢ czynnika chtodniczego
Urzadzenie nie

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

stygnie .
Zatkany rurociag lodéwki lub zamrazarki SkonFaktUJ sl zautoryzowanym centrum
serwisowym.
Zapewnij, aby wokot urzadzenia byta
Temperature w pomieszczeniu jest wysoka | wystarczajaca przestrzen do swobodnego
obiegu powietrza.
Zbyt wiele artykutéw spozywczych Wyjmij czes¢ artykutéw zywnosciowych,
przechowywanych w lodéwce ktore nie musza by¢ przechowywane
Sprezarka ciagle iw zamrazarce w loddéwce.
pracuje W loddwce znajduja sie ciepte pokarmy Wyjmij ciepte pokarmy lub ptyny
lub ptyn. z lodéwki i pozostaw je do ostygniecia.
Zbyt czeste otwieranie drzwi Zmniejsz czas otwarcia drzwi.
Uszkodzona gtéwna elektronika lub Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
elektronika sterujaca serwisowym.
Urzadzenie nie znajduje sie w rownym Uzyj regulowan’ych nozek,_ aby _—
o wypoziomowac urzadzenie w stabilnej
Zbyt duzo hatasu miejscu i poziomej pozyGii.

Poluzowane $ruby mocujace sprezarke

Dokre¢ $ruby do mocowania sprezarki.

i Wtyczka nie jest podtaczona do gniazdka
Swiatto w lodéwce nie

Sprawdz podtaczenie wtyczki do
gniazdka.

Swieci i .
Swiatto w loddwce jest uszkodzone

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.
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Funkcja

Lodéwka

+ Lodéwka stuzy do krotkoterminowego przechowywania zywnosci. Komora chtodzaca jest odpowiednia
do magazynowania owocoéw, warzyw, napojow i pozostatych produktéw spozywczych przeznaczonych do
bezposredniej konsumpgiji. Zaleca sie wcze$niej zapakowa¢ produkty spozywcze, a dopiero pézniej wtozy¢ je do

lodéwki.

Zaleca sie rozmieszczenie produktéw spozywczych wedtug sekgji w lodéwce

1. Szklana pétka: produkty zbozowe, mleko itd.

2. Szuflada: owoce, warzywa itd.

3. Przegroda lodéwki: nabiat, zywnos$¢ aromatyczna itd.

4. Dozownik wody: do magazynowania wody i bezposredniego picia (w zbiorniku na wode mozna trzymac wytacznie
wode pitna lub mineralng)

Szuflada na owoce i warzywa

Lodéwka posiada szuflade na owoce i warzywa (tzw. Fresh box), ktéry zapewnia wilgotno$¢ powietrza, stwarzajac
odpowiednie warunki do przechowywania owocéw i warzyw.

Przegroda na drzwiach lodowki

Zapadka na obiciu

Demontaz:
« Ztap przegrode oboma rekoma z obu stron. Obicie drzwi
Pchnij od strony bez wypustek w kierunku do wewnatrz Przegroda \

(w kierunku strzatki).

« Pamietaj, ze przy silnym nacisku, zapadka na krawedzi
przegrody oddzieli sie od rowka obicia wewnetrznego. —
Nastepnie przegrode mozna wyciagnac.

Instalacja:

«  Przytrzymaj przegrode oboma rekoma z obu stron.

« Umies$c¢ najpierw zapadke na stronie z wypustka.

Po6zZniej delikatnie docisnij w druga strone w kierunku do
wewnatrz, zapadka prawidtowo osigdzie.
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Zamrazalnik

« Zamrazalnik stosowany jest do zamrazania zywnosci, przechowywania gteboko zmrozonych produktéw
spozywczych oraz produkgji kostek lodu. Mozna przechowywac w nim przez dtuzszy czas produkty spozywcze.

« Zamrazalnik jest odpowiedni do utrzymania $wiezosci produktéw spozywczych przez dtuzszy czas. W przypadku
przechowywania migsa zaleca sie pokrojenie miesa na kawatki, ktére mozna fatwo wyjac i oznaczy¢ data
zamrozenia, aby zapobiec przekroczeniu daty przydatnosci do spozycia produktéw spozywczych.

Szuflada komory zamrazalnika

« W gornej szufladzie zamrazalnika mozna zamrazac i przechowywac produkty spozywcze duzych rozmiaréw, dolna
szuflada stosowana jest wylacznie w celu przechowywania juz zamrozonych produktéw spozywczych.

UWAGA

« Nalezy ograniczy¢ bezposredni kontakt z zywnoscig, przede wszystkim ttusta, ktéra jest przechowywana w
lodéwce z wewnetrznym obiciem lodéwki. Jesli wnetrze jest dtugotrwale zabrudzone plamami oleju lub ttustych
s0séw, nalezy je natychmiast oczysci¢, poniewaz grozi to degradacjg materiatu obicia i w konsekwengji jego
popekaniem.

SERWIS

UWAGA!

Bardziej kompleksowe konserwacje lub naprawy wymagajace ingerencje w wewnetrzne elementy produktu powinien
wykonywac wykwalifikowany serwis.

OCHRONA SRODOWISKA

« Nalepy preferowac recykling materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen.
« Pudetko urzadzenia mozna usuwac jako odpad sortowany.
« Plastikowe worki z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w miejscu gromadzenia materiatu do recyklingu.

Recykling urzadzenia pod koniec jego okresu zywotnosci:

Niniejsze urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,
ze produktu tego nie wolno traktowa¢ jako odpadu komunalnego. Nalezy przekaza¢ go do punktu
zbiorki do recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zapewnienie prawidtowej utylizacji
niniejszego produktu zapobiega negatywnym wptywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wynikna¢ z niewtasciwej utylizacji tego produktu. Utylizacje nalezy wykona¢ zgodnie

B : przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw. W celu uzyskania szczegotowych informacji na temat
recyklingu niniejszego produktu skontaktuj sie z lokalnym biurem, stuzba usuwania odpadéw
z gospodarstw domowych lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.
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ZALECENIA | WSKAZOWKI

Zamrazanie i przechowywanie zywnosci w komorze zamrazajacej

« do przechowywania zywnosci gteboko mrozone;j.

- do wytwarzania kostek lodu

« dozamrazania jedzenia.

W przypadku zakupionej zywnosci mrozonej

« Opakowanie nie moze by¢ uszkodzone.

« Przestrzegaj daty ,najlepiej spozy¢ przed data podana na opakowaniu”.

« 0O ile to mozliwe, przetransportuj zywnos¢ gteboko mrozong jak najszybciej w izolowanej torbie i umies¢ w
zamrazarce.

Przechowywanie zywnosci mrozonej

Przechowuj w temperaturze -18°C lub nizszej. Nie otwieraj niepotrzebnie drzwi zamrazalnika.

Mrozenie $wiezej zywnosci

Zamrazaj tylko $wieza i nieuszkodzong zywnos¢.

W celu zachowania jak najwiecej wartosci odzywczych, smaku i koloru, warzywa powinno sie blanszowac jeszcze

przed samym zamrozeniem. Baktazany, papryki, cukinie i szparagi nie wymagaja blanszowania.

Ponizsze artykuty nadaja sie do zamrozenia:

Ciasta i pieczywo, ryby i owoce morza, mieso, dziczyzna, dréb, warzywa, owoce, ziota, jajka bez skorupek, przetwory

mleczne takie jak ser i masto, dania gotowe i resztki takie jak zupy, mieso duszone, gotowane mieso i ryby, potrawy z

ziemniakoéw, suflety i desery.

Ponizsze artykuty nie nadaja sie do zamrozenia:

Rodzaje warzyw spozywanych zazwyczaj w stanie surowym, takie jak satata lub rzodkiewki, jajka w skorupce, grona,
cate jabtka, gruszki i brzoskwinie, jajka na twardo, jogurt, zsiadte mleko, $mietana kwasna i majonez.

Zalecane okresy przechowywania zywnosci mrozonej w zamrazalniku

Okresy te sg uzaleznione od rodzaju jedzenia. Zywnos¢ zamrozong przez Ciebie mozna przechowywac przez 1 do 12
miesiecy (w temperaturze co najmniej-18°C).

Artykut Okres przechowywania

Stonina, mleko 1 miesigc

Chleb, lody, kietbasy, ciasta, wstepnie przetworzone mieczaki, ttuste ryby 2 miesigce

Chude ryby, skorupiaki, pizza, ciasteczka i pampuchy 3 miesigce

Szynka, ciasta, herbatniki, steki wotowe i jagniece, kawatki drobiu 4 miesigce

Masto, warzywa (blanszowane), cate jajka oraz z6ttka, gotowany rak, mieso | g miesiecy
mielone (surowe), wieprzowina (surowa)

Owoce (suche lub w postaci syropu), biatka jajeczne, wotowina (surowa),

12 miesiecy
caty kurczak, jagniecina (surowa), ciasta zowocami

Porady dotyczace oszczedzania energii

Aby rozmrozi¢ zywno$¢ mrozona, mozng ja wtozy¢ do komory chtodzenia, co pomoze w chtodzeniu tej komory.
Upewnij sig, ze czujnik temperatury nie jest zastoniety ani zablokowany zywnoscia i trzymaj zywnos¢ z dala od
czujnika.
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Przechowywanie zywnosci

Twoje urzadzenie jest wyposazone w akcesoria pokazane na rysunku powyzej. Stosuj sie do tych instrukcji, aby
przechowywac zywnos¢ we whasciwy sposdb. Szklana potke mozna wyjac, gdy jest to potrzebne do przechowywania
Zywnosci.

Nabiat

Wiekszos¢ zapakowanych przetworéw mlecznych jest opatrzona informacja ,najlepiej spozy¢ przed data podana na
opakowaniu”.

Przechowuj je w dedykowanych pétkach w lodéwce i spozyj w wyznaczonym czasie.

Masto moze zosta¢ skazone przez zywnos¢ mocno aromatyczng, dlatego najlepiej przechowywac¢ go w zamknietym
pojemniku.

Jajka powinny byc¢ przechowywane na pétce w lodéwce.

Czerwone migso

Swieze czerwone mieso umies¢ na talerzu i przykryj luzno papierem woskowym, opakowaniem plastikowym lub foli.
Ugotowane mieso przechowuj oddzielnie od miesa surowego. Dzieki temu unikniesz skazenia ugotowanego
produktu sokiem z migsa surowego.

Dréb
Swiezy dréb w catosci powinien by¢ omyty od zewnatrz, jak i wewnatrz zimna biezaca woda, i nastepnie osuszony i
umieszczony na talerzu. Przykryj go luzno potozonym opakowaniem plastikowym lub folia.

W ten sposéb powinny by¢ przechowywane réwniez kawatki drobiu. Caty dréb nie powinien by¢ nigdy nadziewany
przed gotowaniem, moze to prowadzi¢ do skazenia jedzenia.

Ryby i owoce morza

Cate ryby oraz filety powinny by¢ przetworzone juz w dniu zakupu. W takim razie nie trzeba chtodzi¢ ich na talerzu
pod luznym przykryciem z folii, papieru woskowego lub plastiku.

Jedli zamierzasz przechowywac ryby do drugiego dnia lub dtuzej, wtedy trzeba zwraca¢ zwiekszong uwage na
to, aby wybrac¢ bardzo swieze ryby. Cate ryby powinny by¢ omyte zimng woda w celu usuniecia luznych tusek i
zanieczyszczen, a nastepnie powinny byc¢ osuszone papierowym recznikiem. W6z cate ryby lub filety do zamknietej
torebki plastikowej. Migczaki nalezy przechowywac zawsze w chtodnym miejscu. Nalezy je spozy¢ do 1 lub 2 dni.

Wstepnie ugotowana zywnos¢ i resztki

Taka zywnos¢ powinna by¢ przechowywana w odpowiednich pojemnikach pod przykryciem tak, aby nie wyschta.
Przechowuj ja tylko przez 1 do 2 dni. Resztki nalezy ogrzewac tylko jeden raz oraz tylko do momentu, kiedy z potrawy
zaczyna unosic sie para.

Szuflada na warzywa

Szuflada na warzywa jest optymalnym miejscem do przechowywania Swiezych owocow i warzyw.

Uwazaj, aby nie przechowywac przez dtugi czas w temperaturze ponizej 6°C ponizszych owocéw: Owoce cytrusowe,
arbuzy, ananas, papaja, meczennice, ogorki, papryki, pomidory.

W niskich temperaturach zachodza niepozadane zmiany, takie jak zmiekczenie migzszu, zbrazowienie lub
przyspieszony rozktad.

Nie wolno chtodzi¢ owocéw awokado (niedojrzatych), bananéw oraz mango.

Artykut [Miejsce w lodéwce
Masto, ser Gorna potka w drzwiach
Jajka Potka w drzwiach

Owoce, warzywa, safata Szuflada na owoce i warzywa

Mieso, kietbasa, ser, mleko Czes¢ dolna (dolna potka lub szuflada)

Przetwory mleczne, zywno$c sterylizowana, konserwy Czes¢ gorna (gorne potki)

Napoje, butelki, tuby Dolna pétka w drzwiach
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PATEICIBA

Pateicamies par 3is “Concept” ierices iegadi. Ceram, ka basiet apmierinati ar o izstradajumu visu ta kalposanas laiku.

Pirms lieto3anas rapigi izlasiet 3o lietosanas instrukciju un uzglabajiet to drosa vieta, lai nepiecieSsamibas gadijuma
varétu parlasit. Nodrosiniet, lai ari citi cilveki, kuri izmantos 3o ierici, pirms 3is ierices lietosanas batu iepazinusies ar

noradijumiem.

SATURA RADITAJS

Tehniskie dati

Svarigi bridinajumi

lerices apraksts

Vadibas panela apraksts
Izmantosanas padomi
Lietosanas instrukcija

lerices papildu funkcijas
Normalas ekspluatacijas skanas
Savienojums ar elektrotiklu
Tirisana un apkope

lerices uzstadisana
Traucé&jumu novérsana
lerices izméri

Tehniska apkalpe
Vides aizsardziba

TEHNISKIE DATI
Elektroenergijas klase E
EEI 99%
Spriegums 220-240V ~ 50 Hz
Jauda 210W
Energijas gada patérins 304 kWh
Energijas dienas patérins 0,833 kWh
Kopéjais tilpums 506 litri
Neto tilpums (ledusskapis/saldétava) 323 litri / 183 litri
Saldésanas jauda 10kg/24h
Saldétavas uzkrasanas laiks 11h
Klimata klase SN/T
Troksna limenis 41 dB (A)
Augstums 1830 mm
Platums 836 mm
Dzilums 706 mm
Svars 94 kg

RaZotajs patur tiesibas veikt jebkuras tehniskas izmainas, pielaut drukas kltdas un atkiribas attélos bez iepriekséja

bridinajuma.
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SVARIGI BRIDINAJUMI

Pec brivstavosa kombinéta ledusskapja ar saldétavu piegades

Uzreiz péc ierices piegades parbaudiet, vai iepakojumam un iericei
transportésanas laika nav radusies bojajumi.

UZMANIBU! Dazi ierices sturi un malas, kas péc uzstadisanas tiks paslépti, var
but asi! Esiet uzmanigi, lai nesavainotos.

Ja ierice ir bojata, neizmantojiet to. Cik atri vien iespéjams sazinieties ar tas
piegadataju.

Pirms ierices pirmas izmanto3anas nonemiet visu iepakojumu un reklamas
materialus.

Uzglabajiet iepakojumu bérniem nepieejama vieta vai izniciniet to.

Uzstadisanas laika

Lietojiet So ierici tikai ta, ka izklastits $aja lietoSanas instrukcija.

Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst tam spriegumam, kas ir minéts
uz tehnisko pamatdatu plaksnites.

So ierici var izmantot majsaimniecibas un lidzigas telpas, pieméram:

- veikalu, biroju un citu darba vietu virtuves sturisos;

- lauksaimnieciba izmantojamas iekartas;

- iekartas, ko izmanto viesi viesnicas, motelos un citur;

- iekartas, ko izmanto naktsmaju un brokastu pakalpojumu uznémumi.
Nelietojiet ierici, ja Jums ir basas kajas.

Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam.

Nepieskarieties saldétavas dzesésanas dalam ar mitram vai slapjam rokam. Tas
var izraisit savainojumus!

Nesédiet un nestaviet uz atvértam ierices durvim.

Nelaujiet ar ierici darboties bérniem vai personam bez attiecigam iemanam.
Izmantojiet to bérniem nepieejama vieta.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici.

Ja ierices izmanto3$anas laika tuvuma ir bérni, ieverojiet papildu piesardzibu.
Nelaujiet izmantot ierici ka rotallietu.

So ierici bérni vecuma no 8 gadiem, personas ar samazinatam fiziskam,
sensoriskam vai garigam spéjam un personas, kuram trukst pieredzes un
zinasanu, var izmantot tikai, ja vini atrodas uzraudziba, ir iepazinusies ar ierices
drosu lietoSanu un apzinas riskus.

Bérniem vecuma no 3 lidz 8 gadiem ir atlauts tikai ievietot un iznemt partikas
produktus no ledusskapja.

Bojajumu gadijuma izslédziet ierici un atvienojiet vadu no elektrotikla.
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Atvienojot ierici no elektrotikla, nekad neraujiet elektribas vadu. Satveriet
kontaktdaksu un atvienojiet to, viegli pavelkot.

Nepielaujiet elektribas vada vai kontaktdakSas nok|isanu Gdeni vai cita
Skidruma.

Regulari parbaudiet, vai ierice un elektribas vads nav bojati.

Bojatu ierici nedrikst iesléegt.

Nelietojiet ierici, ja durvis vai to blives ir bojatas. Ludziet veikt remontu
autorizeta servisa centra.

[zmantojiet tikai raZotaja ieteiktos piederumus.

Neizmantojiet piederumus, kam ir bojata virsmas apdare, kas ir nolietoti vai
kam ir citi defekti.

SVARIGI! Pirms ierices ieslégSanas atstajiet to vismaz uz 4-6 stundas vertikala
stavokli, lai Jautu dzesé3anas sistémai noseésties.

Izmantojiet ierici telpa, kur temperatura bitu diapazona no +10 °C lidz +43 °C.
Nenovietojiet ierici siltuma avotu tuvuma, jo $adi var palielinaties energijas
patérins un samazinaties lietosanas ilgums.

Nenovietojiet uz ierices augséjas virsmas dazadus priekSmetus, jo tas varétu
izraisit bojajumus.

Neievietojiet iericé elektroiekartas, pieméram, mikserus.

Neuzglabajiet iericé spradzienbistamas vielas, pieméram, aerosolus ar viegli
uzliesmojosam vielam.

Pirms ierices lietoSanas tas iek$éjas virsmas janotira ar partikas sodas un
remdena tdens Skidumu. Péc tirisanas visas detalas rlpigi janozave.

Lietotaja veikto ierices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, kas jaunaki par
8 gadiem un neatrodas pieauguso uzraudziba.

BRIDINAJUMS! Neizmantojiet mehaniskas iekartas vai citus lidzek|us, lai
paatrinatu atkauseésanas procesu, iznemot razotaja ieteiktos.

Novietojiet ierici uz lidzenas vietas labi vedinata telpa.

Nepaklaujiet ierici tieSu saules staru iedarbibai.

Parliecinieties, ka ap ierici ir pietiekami daudz vietas brivai gaisa cirkulacijai.
lerices aizmuguréjam sanu sienam jabat vismaz 10 cm attaluma no sienas. Virs
ierices jabat apméram 30 cm brivai vietai ventilacijas noluka.

UZMANIBU!

Atveriet ierici tikai uz su laiku, lai ieliktu vai iznemtu partikas produktus. Sadi
novérsisiet savainojumus, pieméram, pakllpot. Bérni var iericé ieslégties
(nosmaksanas risks) vai tikt paklauti dazadiem apdraudé&jumiem.
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lespéjamie bojajumi

« Tikai kvalificéts specialists drikst labot ierici un iejaukties tas darbiba.

« Remonta un iejauk3anas laika ierice jaatvieno no elektrotikla. Izslédziet
drosinataju vai atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla.

« Atvienojot ierici no elektrotikla, nekad neraujiet elektribas vadu. Satveriet
kontaktdaksu un atvienojiet to, viegli pavelkot.

& UZMANIBU! Ugunsbistamiba / Dego$s materials.

Razotaja noradijumu neievérosanas dél var tikt atteikts garantijas
remonts.

Ly Nomainams (tikai LED) gaismas avots, ko veic

—
2
\ /
~ - —’ ~ - profesionalis.
= “__ = = Sis produkts satur divus F energoefektivitates klases
- ~ - ~ gaismas avotus.

/ \ / \
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IERICES APRAKSTS

Ledusskapja nodalijums
Ledusskapija stikla plaukti
Ledusskapja atvilktne
Udens dozatora tvertne
Saldétavas atvilktne

uh WN=

LNl

VADIBAS PANELA APRAKSTS

1 Displejs - ledusskapja temperataras attélosana
2 Sensora taustins, lai iestatitu temperataru ledusskapt
3 Displejs — saldétavas temperataras attélosana
4 Sensora taustins, lai iestatitu temperataru saldétava
5 Superdzesésanas (Super fridge mode) funkcijas ikona
6 Super freeze funkcijas ikona
7 Vacation funkcijas ikona

8 Papildu funkciju sensora tausting

9 Vadibas panela blokésana/atblokésana ikona
10Sensora taustins, lai blokétu/atblokétu vadibas paneli

S
o -85 83 o

Feature Freezer Fridge Lock
Péc ierices pievieno$anas kontaktligzda displejs uz noteiktu laiku iedegsies. Péc tam displejs bis normala (darba)
rezima. Normala darba rezima displeja ir redzama pasreizéja iestatita temperatira ledusskapi un saldétava. leslédzot
ierici pirmo reizi, iericei ir rGpnicas iestatijumi, un temperatdra ledusskapi ir iestatita uz 5°C, bet saldétava uz -18°C.

Ja 20 sekunzu laika netiks atvértas durvis vai veikta cita darbiba, vadibas panelis tiks noblokéts un displejs nodzisis.
Displejs atkal iedegsies, nospiezot jebkuru pogu vadibas paneli vai atverot durvis.

)
Bo

Displejs
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IZMANTOSANAS PADOMI

« Nav ieteicams ievietot ledusskapi karstu édienu vai $kidrumu, kas iztvaiko, jo tas palielina mitruma limeni
ledusskapr.

« Ledusskapi ievietojamos partikas produktus ir vélams iepakot vai parsegt. Partikas produktu iepako3anai iesakam
izmantot plastikata maisinus, foliju vai ietinamo papiru. Skidrumi jauzglaba slégtos konteineros vai pudelés.

« Saldétava nav ieteicams ievietot dzérienus stikla pudelés, jo tie var zemas temperatiras ietekmé saldétava saplist.

« kreiz atverot ierices durvis, ierices iekSpusé ieklust silts gaiss, kas iericé izraisa spiedienu. Var paiet dazas sekundes,
lidz spiediens izlidzinas un var atvért durvis.

Lai izvairitos no uzglabatas partikas kvalitates pasliktinasanas, ludzu, ievérojiet turpmak minétos noradijumus.

« Neturiet ledusskapja durvis atvértas ilgak, neka tas ir nepieciesams, jo silta gaisa plisma ievérojami palielina
temperataru ierices iekSpusé.

« Regularitiriet virsmas, kas var nonakt saskareé ar partikas produktiem, un dens novadidanas kanalu.

« Uzglabajiet svaigu galu un zivis piemérota vieta, lai nepielautu saskari ar citiem partikas produktiem.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Pirms pirmas izmantosanas

Pirms jaunas ierices izmanto$anas higiénas nolikos notiriet to ar mitru draninu. Nomazgajiet visas nonemamas
detalas silta ddeni ar mazgasanas lidzekli.

Péc ledusskapja uzstadisanas atstajiet to vismaz 4-6 stundas bez savienojumu ar elektrotiklu. Tas |aus nosésties
dzesésanas sistémai, kas var tikt traucéta transportésanas laika. Péc tam pievienojiet ledusskapi elektrotiklam un
laujiet tam 2-3 stundas darboties, lai stabilizétu normalu darba temperatiru. Péc tam ievietojiet taja svaigus vai
saldétus partikas produktus.

Piezime: Ja pirmas lietoSanas (palaiSanas) laika rodas parravums, pirms nakamas ieslégsanas vai pievienosanas
elektrotiklam uzgaidiet vismaz 5 mintes.

Vadibas panela atblokésana

« Nospiediet sensora taustinu (10) 3 sekundes, lai atblokétu vadibas paneli.

« Vadibas panelis tiek noblokéts automatiski péc isa neaktivitates briza, lai novérstu nejausu esoso temperatiras
iestatijumu mainu ledusskapi vai saldétava.

Temperatiras iestatiSana ledusskapi

« Nospiediet sensora taustinu (10) 3 sekundes, lai atblokétu vadibas paneli.

« Nospiezot sensora taustinu (2), iestatiet temperattru ledusskapi ar 1 °C soli.

o Ledusskapja temperatdru var regulét no 0 °Clidz 6 °C.

« Laiizslegtu dzesésanas kameru, turiet nospiestu sensora taustinu (2) 5 sekundes. Kad atskan signals, dzesésanas
kamera ir izslégta. Ledusskapja temperataras displejs rada “- -".

« Laiieslégtu dzesésanas kameru, turiet nospiestu sensora taustinu (2) 5 sekundes. Kad atskan signals, dzesé3anas
kamera ir ieslégta. Ledusskapja temperatiras displejs rada temperatlru, kas iestatita pirms izslégsanas
(nokluséjuma vértiba ir 5 °C).

Temperatiras iestatiSana saldétava

« Nospiediet sensora taustinu (10) 3 sekundes, lai atblokétu vadibas paneli.
« NospieZot sensora taustinu (4), iestatiet temperatiru saldétava ar 1 °C soli.
« Saldétavas temperatiru var regulét no -15 °C lidz -23 °C.

Atvértu ledusskapja durvju bridinajuma signals

« Ledusskapis ir aprikots ar skanas signalu, kas bridina par atvértam ledusskapja durvim.

« Ja 1 minate laika péc atvérsanas ledusskapja durvis netiks aizvértas, atskanés skanas signals, kas atkartosies reizi
10 sekundés, kamér ledusskapja durvis netiks pilniba slégtas.
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IERICES PAPILDU FUNKCIJAS

Funkcija Super fridge mode (Superdzesésana)

« Nospiediet sensora taustinu (10) 3 sekundes, lai atblokétu vadibas paneli.

« Nospiezot sensora taustinu (8), izvélieties Super fridge mode funkciju (Superdzesésana), par ko displeja liecinas
ikonas (5) iedegsanas.

« Super fridge mode funkcija automatiski uz 150 minatém iestata 0°C temperattru ledusskapr.

« Péc 150 minatém funkcija Super fridge mode tiks izslégta, un temperatara ledusskapr tiks iestatita uz vértibu, kas
tika iestatita pirms Super fridge mode rezima ieslégsanas.

Funkcija Super freezer mode (Supersaldésana)

« Nospiediet sensora taustinu (10) 3 sekundes, lai atblokétu vadibas paneli.

« Nospiezot sensora taustinu (8), izvélieties Super freezer mode funkciju (Supersaldésana), par ko displeja liecinas
ikonas (6) iedegsanas.

o Péc 24 stundam vai kad saldétavas temperatira sasniedz -28°C funkcija Super freezer mode tiks izslégta,
un temperatira saldétava tiks iestatita uz vertibu, kas tika iestatita pirms Super freezer mode rezima ieslégsanas.

Funkcija Holiday mode (Atvalinajums)

« Nospiediet sensora taustinu (10) 3 sekundes, lai atblokétu vadibas paneli.

« Nospiezot sensora taustinu (8), izvélieties Holiday mode funkciju (Atvalinajums), par ko displeja liecinas ikonas (7)
iedeg3anas.

« Holiday mode funkcija iestata ledusskapi temperatiru 6°C, bet saldétava -15°C.

NORMALAS EKSPLUATACIJAS SKANAS

Ledus sprakskésanas skanas

To var izraisit gaisa paplasinasanas un sarausanas ledusskapi un saldétava.

Isi sprakski

Tos var dzirdét, kad ieslédzas termostats un izsledzas kompresors.

Kompresora troksnis

Kompresora darbibu raksturo ekspluatacijas troksnis. Péc uzstadisanas kompresors neilgu laiku var bat
nedaudz skalaks.

Burbulojosa un pliustosa skana
St skana rodas, kad ledusskapi un saldétava ieplast dzesésanas elements.

Tekosa udens skana
So skanu izraisa idens ieplasana iztvaikosanas gropé atkausésanas laika, un to var dzirdét visu atkausésanas
procesa laiku.

SAVIENOJUMS AR ELEKTROTIKLU

« Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums un stravas aizsardziba atbilst tam spriegumam, kas ir minéts uz tehnisko
pamatdatu plaksnites. lesakam izmantot atsevisku kontaktligzdas kontaru ar 10 A drosinataju.

« Izmantojiet tikai iezemétas sienas kontaktrozetes.

« Neizmantojiet roze$u sadalitdjus, ka ari savienotajus vai pagarinatajus. Tie var izraisit parkarsanas risku.

« lerices vada kontaktdaksai jabat brivi pieejamai ari péc ierices uzstadisanas.

« Savienojuma izmainas drikst veikt tikai kvalificéts specialists.

« lerices elektrodrosibu var garantét tikai gadijuma, ja ierices vadu savienotajs ir savienots ar elektrosadales tikla
aizsargvaditaju.

« Razotajs nav atbildigs par personam vai priekSmetiem izraisito kaitéjumu, ja trakst vai ir nepareizi izveidots
aizsargsavienojums.

« Elektribas vadam jabat novietotam t3, lai tas netiktu deforméts vai parmérigi liekts.
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TIRISANA UN APKOPE

Pirms apkopes un tirisanas atvienojiet ierices vadu no sienas kontaktligzdas vai izslédziet ierices stravas padeves
drosinataju.

Putekli un netirumi uz sienas aiz ierices un uz zemes regulari jatira, lai nodrosinatu nevainojamu darbibu un
energijas ekonomiju.

Ledusskapja iek$puse jatira atkariba no ta izmantosanas biezuma, lai novérstu nepatikamas smakas.

Viens no smakas izraisitajiem ir ari netirumi ap blivém. Regulari tirot ar mitru draninu, $is smakas novérsisiet.
Tiri$anai iesakam izmantot neagresivus tirisanas lidzeklus: vélams — tiru remdenu Gdeni un mikstu stkli vai papira
dvieli.

Péc tiriSanas atstajiet ierices durvis atvértas, lai veicinatu dabisku izzasanu.

Neizmantojiet tiridanai spirtu, acetonu, ellu, zobu pastu un citus abrazivus materialus.

Nav ieteicams izmantot birstes, raupjas draninas vai térauda sukas.

Nav ieteicams izmantot verdo3u tdeni, jo tas var sabojat ierices dalas.

Tiri3anas laika neiesakam mazgat ierici ar Gdens straklu, jo ta varétu sabojat siltumizolacijas vai izraisit noteiktu
ierices elektrokomponentu Issavienojumu.

Piezime: Magnétiskais durvju profils ir aprikots ar elektrisko apsildi, kas novérs kondensata veidosanos uz magnétiska
profila. Siir normala paradiba, kas neietekmé ledusskapja dzesé3anas funkciju ta iek$pusé.

UDENS IZSMIDZINATAJS

Udens izsmidzinataja blokésana

Udens izsmidzinataja tirisana

Nospiediet bérnu aizsléga sviru (1) ar ik3ki, ka paradits attéla. Udens
izsmidzinatajs (2) tiks blokéts. Pretéja virziena atbrivojiet slédzeni ar sviru. (1. att.) U

—
‘/\E

Lai nonemtu ddens izsmidzinataja konteineru, turiet tvertni ar abam rokam un uz
augsu un uzmanigi to nonemiet. (2. att.)

Atbrivojot durvju dozatora blivésanas dalu, ievietojiet to atpakal. (3. att.)
Pagriezieties pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam, lai nonemtu Gdens varstu

komplektu ta tiridanai. (4. att.) 1.att

3. att. 4. att.

Udens izsmidzinataja aizpildisana

Piezime: Lai aizpilditu Gdeni, lGdzu, aizpildiet tvertni ar Sauru
kaklu vai piltuvi.

Atveriet Gdens tvertnes augséjo vacinu (1). Lénam piepildiet
tvertni ar tiru dzeramo deni ne vairak ka lidz atzimei “2L".
Aizveriet augséjo vacinu, lai izvairitos no dens nopludes. (5.
att.)

5. att.
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IERICES UZSTADISANA

« Uzbojajumiem, ko izraisa nepareiza uzstadisana, neattiecas garantija.
« Parierices uzstadisanu ir atbildigs pircéjs, nevis razotajs.
« RaZotajs nav atbildigs par kaitéjumu, kas ierices nepareizas uzstadisanas dé| tiek izraisits cilvékiem, dzivniekiem

un priekSmetiem.

« Novietojiet ierici uz lidzenas vietas labi védinata telpa.

« Nepaklaujiet ierici tieSu saules staru iedarbibai.

« lericei jabat vismaz 10 cm attaluma no sienas gan aizmuguré, gan sanos. Virs ierices jabat apméram 30 cm brivai
vietai ventilacijas noluka.

« NepiecieSsamibas gadijuma, izmantojot reguléjamus balstus ierices apaksdala, izlidziniet iekartu stabila un

horizontala stavokli.

TRAUCEJUMU NOVERSANA

Traucéjuma
apraksts

lespéjamais célonis

Risinajums

lerice nedarbojas;
displejs nedarbojas

Stravas vads nav pievienots elektriskas
stravas kontaktligzda.

Parbaudiet kontaktdaksas savienojumu
kontaktligzda.

Ir bojats elektribas vads.

Neieslédziet ierici. Sazinieties ar kvalificétu
specialistu vai pilnvarotu servisa centru.

Bojata galvena elektronikas vai vadibas
elektronika

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

lekarta nevar atdzist.

Dzesésanas lidzekla noplade

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Aizséréjusas ledusskapja vai saldétavas
caurules.

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Kompresors joprojam
darbojas

Istabas temperatdra ir augsta

Parliecinieties, ka ap ierici ir pietiekami
daudz vietas brivai gaisa cirkulacijai.

Parak daudz ledusskapi un saldétava
ievietotu partikas produktu.

Iznemiet dazus partikas produktus, kas
nedrikst bat ievietoti ledusskapr.

lericé atrodas karsti édieni vai Skidrumi.

Iznemiet karstos produktus vai $kidrumus
no ledusskapja un laujiet tiem atdzist.

Parak bieza durvju atvérsana.

Samaziniet durvju atvérsanas laiku.

Bojata galvena elektronikas vai vadibas
elektronika

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Parak liels troksnis

lerice nav uzstadita uz lidzenas virsmas

Izmantojot reguléjamus balstus, izlidziniet
ierici horizontala stavoklr.

Valigas kompresora stiprinajuma skraves

Pievelciet
skraves.

kompresora stiprinajuma

Ledusskapi nedeg
apgaismojums

Stravas vads nav pievienots elektriskas
stravas kontaktligzda.

Parbaudiet kontaktdaksas savienojumu
kontaktligzda.

Ledusskapi nedeg apgaismojums

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
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Funkcijas

Ledusskapis

- Ledusskapis ir paredzéts islaicigai partikas uzglabasanai. Dzesésanas kamera ir piemérota, lai uzglabatu auglus,
darzenus, dzérienus un citus partikas produktus, kas paredzéti atram patérinam. Pirms ievietosanas ledusskapi

partikas produktus ieteicams vispirms iepakot.

leteicamais partikas produktu izvietojums ledusskapja nodalijumos

e e

O

1. Stikla plaukts: graudaugu produkti, piens utt.

2. Atvilktne: augli, darzeni utt.

3. Ledusskapja nodalijums: piena produkti, aromatiskie produkti utt.

4, Udens dozators: var uzglabat adeni un dzert (Gdens tvertné var uzglabat tikai dzeramo vai mineraladeni)

Auglu un darzenu atvilktne

Ledusskapi ir atvilktne augliem un darzeniem (ta dévétais “Fresh box”), kas saglaba gaisa mitrumu, kas savukart
nodrosina piemérotus auglu un darzenu uzglabasanas apstak|us.

Nodalijums ledusskapja durvis

Demontaza:
- Satveriet nodalijumu ar abam rokam abas pusés. Paspiediet pusi bez izvirzijumiem virziena uz ieksu
(bultinas virziena).
- Nemiet véra, ka, nospiezot parak spécigi, aizturis nodalijjuma mala var atdalities no iek3&jas apdares fiksatora.
Péc tam nodalijumu var iznemt.
Apdares fiksators
Uzstadisana:
« Turiet nodalijumu abas pusés ar abam rokam.
« Vispirms piestipriniet fiksatoru uz tas puses,
kur atrodas izvirzijums. Péc tam uzmanigi
piespiediet otru pusi uz ieksu, lai aizturis pareizi nofiksétos.

Durvju apdare
Nodalijums
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Saldétava

- Saldétavu izmanto partikas sasaldésanai, sasaldétu partikas produktu uzglabasanai un ledus gabalinu
pagatavosanai. Partiku saldétava var uzglabat ilgstosi.

- Saldétava ir piemérota partikas svaiguma uzturésanai ilglaicigi. Uzglabajot galu, ir ieteicams sagriezt to tados
gabalinos, ko var érti iznemt, ka ari atzimét iesaldésanas datumu, lai izvairitos no partikas uzglabasanas termina
parsniegsanas.

Saldésanas kameras atvilktne

- Saldétavas augséja atvilktné varat iesaldét un uzglabat liela izméra partikas produktus, apak3$éjo atvilktni
galvenokart izmanto, lai uzglabatu jau sasaldétu partiku.

UZMANIBU

+ Nepielaujiet ledusskapi novietoto partikas produktu, jo ipasi trekna édiena, tieSu saskari ar ledusskapja iek3éjo
apdari. Ja iek3puse ir ilgstosi netira ar ellas vai treknu zupu traipiem, tie uzreiz janotira, jo citadi pastav apdares
materiala degradacijas risks vai pat apdares ieplaisasana.

TEHNISKA APKALPE

UZMANIBU!

Plasaka méroga apkopes un remontdarbi, kuriem ir nepiecieS$ama iejauksanas ierices iekSpusé, javeic kvalificétam
specialistam vai servisa centram.

VIDES AIZSARDZIBA

« Nododiet iepakojuma materialu un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
« leri¢u kastes var nodot atkritumu 3kiroSanas punktos.
« Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei paredzéto materialu savaksanas punkta.

lerices otrreizéja parstrade tas kalposanas laika beigas

Si ierice ir markéta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2012/19/ES par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA). Simbols uz izstradajuma vai ta iepakojuma norada, ka
Sis izstradajums nepieder sadzives atkritumiem. Tas janogada elektrisko un elektronisko iekartu
otrreizéjas parstrades savaksanas punktd. NodroSinot 33 izstradajuma pareizu iznicinasanu, tiks
novérsta nelabvéliga ietekme uz vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit nepareiza ierices iznicinasana.

B znicinasana javeic saskana ar noteikumiem par atkritumu apstradi. Lai iegGtu papildu informaciju par
Sis ierices otrreizéju parstradi, ldzu, sazinieties ar vietéjas pasvaldibas sadzives atkritumu iznicinasanas
dienestu vai veikalu, kura iegadajaties izstradajumu.

m LA6683ds

concept v |

LETEIKUMI UN PADOMI

Partikas produktu sasaldésana un uzglabasana saldésanas kamera

- dzili sasaldétu partikas produktu uzglabasanai.

« ledus gabalinu razosanai.

- édiena sasaldésanai.

Pérkot saldétu partiku:

- iepakojums nedrikst but bojats;

+ izmantojiet lidz datumam “minimalais deriguma termins/izlietot lidz datumam, kas noradits uz iepakojuma”;

- ja iespéjams, péc iespéjas atrak parvadajiet dzili sasaldétus partikas produktus izoléta maisina un ievietojiet
saldétava.

Saldétu partikas produktu uzglabasana

Uzglabat -18 °C temperatara vai zemaka. Bez vajadzibas neatveriet saldétavas nodalijuma durvis.

Svaigu partikas produktu sasaldésana

Sasaldéjiet tikai svaigus un nebojatus partikas produktus.
Lai saglabatu vislabako iespé&jamo uzturvértibu, garsu un krasu, darzenus pirms sasaldésanas vajadzétu sablansét.
Baklazaniem, paprikai, cukini un spargeliem nav nepiecieSama blan3ésana.

Sasaldésanai ir pieméroti $adi partikas produkti:
smalkmaizites un konditorejas izstradajumi, zivis un jaras veltes, gala, medijuma gala, majputnu gala, darzeni, augli,

garsaugi, olas bez caumalam, piena produkti, pieméram, siers un sviests, gatavi édieni un parpalikumi, pieméram,
zupas, sautéta gala, varita gala un zivis, kartupe|u édieni, suflé un deserti.

Sasaldésanai nav pieméroti Sadi partikas produkti:

darzeni, kurus parasti éd neapstradatas, pieméram, salatlapas vai redisi, olas ar ¢aumalam, vinogas, veseli aboli,
bumbieri un persiki, cieti varitas olas, jogurts, riguspiens, kréjums un majonéze.

leteicamais saldétu partikas produktu uzglabasanas laiks saldétavas nodalijuma

Sis laiks atskiras atkariba no partikas produktu veida. Partikas produktus, ko sasaldéjat, var uzglabat 1 lidz 12 méne$us
(vismaz -18 °C temperatara).

Partikas produkti Uzglabasanas laiks:
Bekons, piens 1 ménesis

Maize, saldéjums, desinas, smalkmaizites, pagatavoti moluski, treknas zivis 2 ménesi

Liesas zivis, vézveidigie, pica, piradzini un smalkmaizites 3 ménesi

Skinkis, smalkmaizites, cepumi, liellopa galas un jéra galas karbonade, majputnu | 4 ménesi
galas gabali

Sviests, darzeni (blan3éti), veselas olas un dzeltenumi, variti vézi, malta gala 6 ménesi
(neapstradata), cikgala (neapstradata)

Augli (zaveti vai sirups), olu baltumi, liellopa gala (neapstradata), vesela vista, jéra | 12 ménesi
gala (neapstradata), auglu kukas

Energijas taupisanas padomi

Atkauséjot saldétus partikas produktus, tos var ievietot dzesésanas kamera, kas uzlabos dzesé3anas kameras
dzesésanas funkciju. Parliecinieties, ka temperatiras sensors nav parklats vai blokéts ar partiku, un uzglabajiet
partikas produktus pietiekama attaluma no ta.
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Partikas produktu uzglabasana

lerice ir aprikota ar piederumiem, ka paradits attéla ieprieks. Izmantojot 3o instrukciju, apgusiet partikas produktu
pareizu uzglabasanas veidu. Ja nepiecieSams partikas produktu uzglabasanai, stikla plauktus var iznemt.

Piena produkti un olas

Lieldkajai dalai iepakoto piena produktu ir “minimalais uzglabasanas laiks/izlietot lidz datumam, kas noradits uz
iepakojuma”.

Uzglabajiet tos ledusskapja nodalijuma un izlietojiet noraditaja laika.

Sviestu var sabojat partikas produkti ar spécigu aromatu, tadé| vislabak to uzglabat noslégta trauka.

Olas jauzglaba ledusskapja nodalijuma.

Sarkana gala

Novietojiet svaigu sarkano galu uz skivja un parklajiet ar vaska papiru, partikas plévi vai foliju.

Pagatavotu un neapstradatu galas novietojiet uz atseviskiem 3kivjiem. Tas novérsis varita produkta sabojasanu ar
neapstradatas galas sulu.

Majputnu gala

Svaigi veseli putni no iekSpuses un arpuses janoskalo ar aukstu tekosu Gdeni, janosusina un janovieto uz skivja.
Parklajiet ar partikas plévi vai foliju.

Tada veida jauzglaba ari majputnu galas gabali. Veselus majputnus nedrikst pildit pirms gatavosanas, jo tas var izraisit
saindésanos ar partiku.

Zivis un jaras veltes

Veselas zivis un fileja jaapstrada jau to iegades diena. Papildu iegadatas zivis nav nepieciesams atdzesét uz skivja, kas
parklatas ar partikas plévi, vaska papiru vai foliju.

Ja planojat uzglabat zivis nakti vai ilgak, japievérs ipasa uzmaniba loti svaigu zivju izvélei.

Veselas zivis janomazga ar aukstu Gdeni, lai nonemtu zvinas un netirumus, un péc tam ta janoslauka ar papira dvieli.
levietojiet veselas zivis vai fileju noslégta plastmasas maisina.

Vézveidigos vienmér uzglabajiet aukstuma. Izlietojiet tos 1-2 dienu laika.

leprieks termiski apstradata partika un parpalikumi

Tie jauzglaba piemérotos noslégtos traukos, lai partikas produktu nesakalstu. Uzglabajiet tikai 1-2 dienas. Sildiet
parpalikumus tikai vienu reizi un tikai lidz bridim, kad no trauka paradas tvaiks.

Darzeni atvilktne

Darzenu atvilktne ir ipasi piemérota svaigu auglu un darzenu uzglabasanai.

Neuzglabajiet $adus produktus ilgstosi temperatara, kas zemaka par 6 °C: citrusauglus, melones, ananasus, papaiju,
marakuju, gurkus, papriku, tomatus. Zema temperatra izraisa nevélamas izmainas, pieméram, mikstuma bojasanos,
apbranésanu vai paatrinatu saptsanu. Neatdzeséjiet avokado (Iidz tie nogatavojas), bananus un mango.

Partikas produkts Novietojums ledusskapi

Sviests, siers Augséjais durvju nodalijums

Olas Durvju nodalijums

Augli, darzeni, salatlapas Auglu un darzenu atvilktne

Gala, desa, siers, piens Apakséja dala (apakséjais plaukts vai atvilktne)
Piena produkti, konservéti partikas produkti, konservi | Aug3éja dala (augséjie plaukti)

Dzérieni, pudeles, tbinas Apakséjais durvju nodalijums

LA6683ds
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Thank you for purchasing the Concept product. We want you to be satisfied with everything we make every day you

use it.

Please read the instructions carefully before initial use. You should retain them for future reference. Ensure that
anyone using this product is familiar with the instructions.

TABLE OF CONTENTS

Technical specifications
Important safety information
Product description

Control panel description
Tips for use

User manual

Additional functions

Regular operating noise
Connection to the mains
Cleaning and maintenance

Installation of the appliance
Troubleshooting

Appliance dimensions
Service centre
Environmental protection

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Energy class E

EEI 99%
Voltage 220-240V ~ 50 Hz
Input 210 W
Annual power consumption 304 kWh
Daily power consumption 0,833 kWh
Total volume 5061
Usable volume (refrigerator/freezer) 323171831
Freezing capacity 10 kg / 24 hours
Freezer accumulation time 11 hours
Climate class SN/T
Noise level 41 dB (A)
Height 1830 mm
Width 836 mm
Depth 706 mm
Weight 94 kg

The manufacturer reserves the right to make potential technical changes, typographical errors and any differences in

the representation without prior notice.

64/
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Upon a delivery of a freestanding refrigerator freezer

Immediately after delivery, check the package for any damage during shipping.
Caution! Caution! Some edges of this appliance that are hidden after installation
are sharp! Be careful not to injure yourself!

Do not use the appliance if it has been damaged. Contact the store where you
purchased it immediately.

Remove all the packaging and marketing materials before first use.

Keep the packaging materials away from children or dispose of them properly.

During installation

Do not use the appliance in any other way than as described in this manual.
Make sure the mains voltage and current protection correspond to the values
on the rating plate of the appliance.

This appliance can be used in households and similar places like:

- kitchen cabinets in shops, offices and other workplaces

- appliances used in agriculture

- appliances used by guests in hotels and other areas in a hotel environment

- appliances used in a Bed and Breakfast environment

Do not use the appliance if you are barefoot.

Do not touch the appliance with wet hands.

Do not touch the cooling parts of the freezer with wet hands. Risk of injury!
Do not stand or sit on the open door of the appliance.

Do not allow children or unauthorized people to handle the appliance, use it
out of their reach.

Children should not play with the appliance.

Pay extra attention if the appliance is used near children.

Do not allow the appliance to be used as a toy.

This appliance can be used by children aged 8 years and over. Persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, should be supervised or familiarized with the instructions for use
of the appliance in a safe way and have been made aware of the risks involved.
Children 3 to 8 years old are only allowed to insert and remove food from the
refrigerator.

If a malfunction occurs, turn off the appliance and unplug it from the wall
outlet.

When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power cord,
grasp the plug end and disconnect it by removing it from the receptacle.

LA6683ds



E1 concept

Do not immerse the power cord or the plug in water or any other liquid.

Check the appliance and the power cord for damage regularly.

Do not switch on the appliance if it has been damaged.

Do not use the appliance if the door or the door seals are damaged. Call the

authorised service centre.

« Donotuseanyaccessories otherthan those recommended by the manufacturer.

« Do not use accessories with damaged surface treatment or if it has been worn
out or has other defects.

« IMPORTANT! Before switching on, let the appliance stand still for at least 4-6
hours to settle the refrigerant gases in the compressor after shipping.

« Use the appliance in a room with temperatures between +10 ° Cand +43 ° C.

« Do not place the appliance near heat sources, it may increase its consumption
and shorten the service life.

« Do not place any objects on the top of the appliance, as it could damage the
appliance.

« Do not place any electrical devices such as mixers and others in the appliance.

« Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable
substance in the appliance,

« Before use, it is necessary to wipe the inside of the appliance with a solution of
baking soda dissolved in tepid water. After cleaning, dry all parts thoroughly.

« Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are
older than 8 years and supervised.

« NOTICE! Do not use mechanical devices or other means to speed up the
defrosting process other than those recommended by the manufacturer.

« Place the appliance on a flat place in a well-ventilated are.

« Do not place the appliance under the direct sun shine.

« Make sure there is enough free space around the appliance for free circulation
of air.

« The rear and side walls of the appliance should be at least 10 cm away from the

wall. There should be a free space of approximately 30 cm above the appliance

as it needs to ventilate freely.

Caution!

To avoid injury, open the door only for a short period of time to insert or remove
food. Children may lock themselves inside the appliance (risk of suffocation) or be
exposed to other dangers.

E LA6683ds
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Possible defects

« Only qualified service technicians should repair or perform maintenance to this
appliance.

« During the repairs the appliance must be disconnected from the power. Switch
off the circuit breaker or remove the plug from the wall outlet.

« When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power cord,
grasp the plug end and disconnect it by removing it from the receptacle.

& Caution! The risk of fire / Flammable materials.

If you fail to follow these instructions, any possible repair cannot be
recognized as a warranty repair.

v Replaceable (LED only) light source by a professional.

g
D=
AY I
=~ - —> =~ - This product contains two light sources of energy
_—‘_ -‘ efficiency class F.
-~ R -~ .
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PRODUCT DESCRIPTION == —

1 Refrigerator compartment
2 Glass shelf

3 Refrigerator drawer

4

5

Water dispenser tank
Freezer drawer

= H?H
|

@
8

CONTROL PANEL DESCRIPTION

1 Display — temperature inside the refrigerator

2 Sensor button - refrigerator temperature setting
3 Display - temperature inside the freezer

4 Sensor button — freezer temperature setting

5 Super Coolicon

6 Super Freeze icon

7 Vacation function icon

8 Sensor button for selectable functions

9 Control Panel Unlock icon

10 Sensor button to unlock the control panel

T
o -85 83 o

Feature Freezer Fridge Lock
The display lights for some time, when the appliance is connected to the mains. After that the display will witch to
the operating mode. In normal operating mode, the current temperature inside the refrigerator and the freezer are
displayed. A temperature of 5 °Cinside the refrigerator and of -18 °Cinside the freezer are set as default.

If the door does not get open opened and any other activity is not done within 20 seconds, the control panel gets

locked and goes out. The display lights up again when any of the buttons on the control panel is pressed or the door
is opened.

fie e
ao @

Display
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TIPS FOR USE

« Wedo not recommend putting hot food or fluids that are still evaporating inside the refrigerator. It will increase the
humidity inside the refrigerator.

« Food intended for refrigerating should be wrapped or covered. It is recommended to use plastic bags, kitchen foil
or food paper to wrap food. Liquids should be stored in closed containers or bottles.

« Itis also not recommended to put beverages in glass bottles in the freezer, glass can easily rupture due to low
temperatures inside the freezer.

« Each time you open the appliance door, a warm air gets inside. That creates an under pressure inside the appliance.
It may take a few moments before the pressure gets equalised and it will be possible to open the door easily.

Please follow the instructions below to avoid degrading of stored food.

« Do not open the refrigerator door for longer than necessary, as the supply of warm air significantly increases the
temperature inside the appliance.

« Clean surfaces that may be in contact with food and drainage channels regularly.

« Fresh meat and fish should be stored in a suitable place to avoid contact with other foods.

USER MANUAL

Before first use

Before first use you should wipe the outside and inside of the appliance with a damp cloth for hygiene reasons. Wash
all removable parts with warm soapy water.

After installing the refrigerator, leave the appliance standstill for at least 4-6 hours before connecting to the mains. It
is necessary to allow the cooling gases to set down. Then you can connect the refrigerator to the mains and let it run
for 2-3 hours to stabilize a normal operating temperature. Then put fresh or frozen food inside the appliance.

Note: If a power failure occurs during the first run, wait for at least 5 minutes before switching on again or connecting
to the mains.

Unlocking the Control Panel

« Press and hold the sensor button (10) for 3 seconds to unlock the control panel.

« The control panel gets locked automatically after a short period of inactivity to prevent accidental resetting of the
temperatures.

Setting the Temperature of Refrigerator Zone

« Press and hold the sensor button (10) for 3 seconds to unlock the control panel.

« Use the sensor button (2) to adjust the temperature inside the refrigerator by 1 °C steps.

« The temperature of the refrigerator zone can be set between 0 and 6 °C.

« Press and hold the sensor button (2) for 5 seconds to switch off the cooling chamber. When the tone sounds, the
cooling chamber is switched off. The refrigerator temperature display shows “- -".

« Press and hold the sensor button (2) for 5 seconds to switch on the cooling chamber. When the tone sounds, the
cooling chamber is switched on. The refrigerator temperature display shows the temperature set before switching
off (the default value is 5 °C).

Setting the Temperature of Freezer Zone

« Press and hold the sensor button (10) for 3 seconds to unlock the control panel.

« Use the sensor button (4) to adjust the temperature inside the freezer by 1 °C steps.
« The temperature of the freezer zone can be set between -15 and -23 °C.

Door Open Alarm

« The refrigerator is equipped with a sound alarm which is triggered every time the door gets opened.

« If the door does not get closed within 1 minute from opening, a beep sounds will occur every 10 second until the
door is completely closed.
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ADDITIONAL FUNCTIONS

Super fridge mode function (Super Cool)

« Press and hold the sensor button (10) for 3 seconds to unlock the control panel.

« Press the sensor button (8) to select the Super fridge mode (Super Cool), which will be indicated by the icon (5) on
the display.

« The Super fridge mode function automatically sets the temperature inside the refrigerator to 0 °C for 150 minutes.

« After 150 minutes, the Super fridge mode will turn off and the refrigerator temperature will turn back to the value
set before the Super fridge mode was turned on.

Super freezer mode (Super Freeze)

« Press and hold the sensor button (10) for 3 seconds to unlock the control panel.

« Press the sensor button (8) to select the Super freezer mode (Super Freeze), which will be indicated by the icon (6)
on the display.

« After 24 hours of operation or when the freezer temperature reaches -28°C, the Super freezer mode will turn off
and the temperature will turn back to the value set before the Super freezer mode was turned on.

Holiday mode (Vacation)

« Pressand hold the sensor button (10) for 3 seconds to unlock the control panel.

« Press the sensor button (8) to select the Holiday mode (Vacation), which will be indicated by the icon (7) on the
display.

« The Holiday mode sets the temperature inside the refrigerator to 6 °C and inside the freezer to -15 °C.

REGULAR OPERATING NOISE

Ice crackling
It can be caused by expanding and shrinking of the air inside the refrigerator and freezer.

Short cracking
It can be heard when the thermostat turns on and off the compressor.

Noise of the compressor
Running compressor produces noise. After the installation of the appliance, the compressor may be a little
louder for a short time.

Bubbling and flowing
This sound is generated when the refrigerant is flowing through the appliance pipes.

Sound of running water
Water flows into the evaporator groove during the defrosting process and it is audible throughout the
defrosting process.

CONNECTION TO THE MAINS

« Make sure the mains voltage and current protection correspond to the values on the rating plate of the appliance.
We recommend using a separate outlet with a 10 A circuit breaker.

« Only use grounded sockets.

« Do not use multiple sockets, plugs and extension cords. There is a risk of overheating.

« The plug of the power cord on the appliance must be freely accessible even after the installation.

« Changesin a connection may only be performed by a qualified professional.

« Electrical safety of the appliance can be guaranteed only if the protective terminal of the appliance is connected to
the protective conductor of the mains.

« The manufacturer bears no responsibility for damage to persons or property as a result of missing or bad protective
connection.

« The power cord must be positioned in a way that it is not deformed or excessively bent.

LA6683ds
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CLEANING AND MAINTENANCE

« Disconnect the power cord from the wall outlet or switch off the circuit breaker of the appliance before cleaning
and maintenance.

« Dustanddirt on the appliance on the wall and on the ground should be regularly cleaned for trouble-free operation
and energy savings.

« Theinside of the refrigerator should be cleaned according to the frequency of use to avoid unpleasant odours.

« One source of odour can also be dirt deposits around the sealing. Regular cleaning with a damp cloth prevents
these unpleasant odours.

« For cleaning, we recommend using non-aggressive products, preferably clear lukewarm water along with a soft
sponge or paper towel.

« When the cleaning is done, let the appliance open to dry out naturally.

« For cleaning, we do not recommend cleaning agents such as alcohol, acetone, oil, toothpaste or any other abrasive
products.

« We do not recommend rough brushes, hard wipes or steel brushes.

« We do not recommend using boiling water as it may cause damage to the appliance.

« We do not recommend cleaning the appliance with a stream of water that could interfere with the insulation or
cause a short circuit of some electronic components of the appliance.

Note: The magnetic door strip is electrically heated to prevent water condensing on it. Water condensing is a normal
phenomenon that does not affect the refrigeration functionality.

WATER DISPENSER

Water dispenser lock o |
« Push the child lock lever (1) with your thumb as shown. The water dispenser (2) will U N
be locked. In the opposite direction, release the lock with the lever. (Fig. 1)

8

Cleaning the water dispenser

« Toremove the water dispenser tank, hold the tank with both hands and up and
gently remove it. (Fig. 2)

« When releasing the sealing part in the dispenser, reinsert it. (Fig. 3) i
« Turn anti-clockwise to remove the water valve assembly to clean it. (Fig. 4) Fig. 1

Fig.3 Fig.4

Filling the water dispenser

« Open the water tank top cover (1). Slowly fill the tank with clean
drinking water up to the line marked “2L". Close the top cover to
prevent water leakage. (Fig. 5)

Note: Please fill the container with a narrow neck.

Fig.5
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INSTALLATION OF THE APPLIANCE

« Defects caused by improper installation are not covered by the warranty.
« Installation is the responsibility of the customer not the manufacturer.
« The manufacturer bears no responsibility for damage caused to people, animals or property due to incorrect

installation.

« Place the appliance on a flat place in a well-ventilated are.

« Do not place the appliance under the direct sun shine.

« Theappliance should be placed at least 10 cm from the wall at the back and both sides. There should be a free space
of approximately 30 cm above the appliance as it needs to ventilate freely.

« If necessary, use the adjustable feet at the bottom of the appliance to align the appliance in a horizontally stable

position.

TROUBLESHOOTING

concept

Defect description

Possible cause

Solution

The appliance does
not work;
non-functioning
display

The power cord plug is not plugged in the
wall outlet.

Check the connection of the cord.

Damaged power cord

Do not connect the appliance into the
mains. Contact a qualified expert or an
authorised service.

Faulty main electronics or control
electronics

Contact an authorized service centre.

The appliance cannot
lower the temperature

Cooling fluids leakage

Contact an authorized service centre.

Clogged refrigerator or freezer piping

Contact an authorized service centre.

The compressor is still
running

Room temperature is high

Ensure that there is enough space around
the appliance for free air circulation.

Too many items stored in the refrigerator
and freezer

Remove some of the items that do not
have to be stored in the appliance.

Hot meals or liquids are placed inside the
refrigerator

Remove all hot meals and liquids from the
appliance and let it cool down.

Door gets opened too frequently

Do not open the door so often.

Faulty main electronics or control
electronics

Contact an authorized service centre.

Too much noise

The appliance is not levelled properly

Use the adjustable feet to align the
appliance to a horizontal and stable
position.

Loose screws securing the compressor

Tighten the screws.

The light inside the
refrigerator does not
lightup

The power cord plug is not plugged in the
wall outlet.

Check the connection of the cord.

The light in the refrigerator is damaged

Contact an authorized service centre.

LA6683ds
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Function

Refrigerator

- The refrigerator is designed for short-term storage of food. The refrigeration chamber is suitable for storing fruits,
vegetables, beverages and other food intended for direct consumption. It is recommended to pack the food first

and then place it in the refrigerator.

Recommended food distribution according to the sections in the refrigerator

e e

1. Glass shelf: cereal food, milk, etc.

2. Drawer: fruits, vegetables, etc.

3. Refrigerator compartment: dairy products, aromatic food, etc.

4. Water dispenser: can store water and drink directly (only drinking or mineral water can be stored in the water tank)

Fruit and vegetable drawer

The refrigerator has a fruit and vegetable drawer (the so-called Fresh box), which retains air humidity, thus ensuring
appropriate storage conditions for fruits and vegetables.

Compartment in the refrigerator door

Removal:

« Hold the compartment with both hands on both sides. Push inwards from the side without the protrusion
(in the direction of the arrow).

« Keep in mind that when pressed firmly, the latch on the edge of the compartment will detach from the groove of
the inner lining. The compartment can then be removed.

Latch on door lining

Door lining

Compartment \

Installation:
« Hold the compartment with both hands on both sides.
« First put the latch on the side with the protrusion.
Then gently push the other side inwards until
the latch clicks into place.

LA6683ds
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Freezer

« The freezer is used for freezing food, storing deep-frozen food and making ice cubes. You can use it to store food
foralong time.

« Thefreezeris suitable for keeping food fresh for a long time. When storing meat, it is recommended to cut the meat
into pieces that can be easily removed and to mark the date of freezing in order to prevent the shelf life of the food
being exceeded.

Freezer chamber drawer

« Inthe upper drawer of the freezer you can freeze and store large foods, the lower drawer is mainly used for storing
already frozen food.

CAUTION

- Avoid direct contact of foods, especially fatty ones, which are stored in the refrigerator, with the refrigerator
inner lining. If the interior is contaminated by stains of oil or greasy soups for a long time, it must be cleaned
immediately, otherwise there is a risk of degradation of the lining material and, ultimately, a risk of cracking
of the lining.

SERVICE CENTRE

CAUTION!

Extensive maintenance or repair, which requires access to internal parts of the product, has to be performed by
a qualified service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

« Prefer recycling of packaging materials and old appliances.
« Packaging materials may be disposed of as sorted waste.
« Dispose the plastic bags made of polyethylene (PE) of as sorted waste.

Recycling of the appliance at the end of its lifespan:

This appliance is labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU concerning used
electrical and electronic appliances (waste electrical and electronic equipment - WEEE). The symbol
on the product or its packaging indicates that this product may not be treated as household waste. It
is necessary to take it to a container park for the recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring the correct disposal of this appliance you will help prevent potential negative consequences
to the environment and human health, which could otherwise result from inappropriate disposal of

. product. Disposal must be performed in accordance to the regulations for waste disposal. For more
detailed information about recycling of this appliance see the authorized local office or service for
household waste disposal or the shop, where you purchased the appliance.
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RECOMMENDATIONS AND TIPS

Freezing and storing foods in the freezer compartment

« to preserve deep-frozen foods.

+ to make ice cubes.

- tofreeze food.

When buying frozen foods

+ The packaging must not be damaged.

«+ Use according to the “best before date / use by date on packaging”.

- If possible, transport deep-frozen foods in an insulated bag as quickly as possible and place them in the freezer.
Storage of frozen foods

Store at -18 °C or below. Do not open the door of the freezer compartment unnecessarily.

Freezing fresh foods

Freeze only fresh and undamaged foods.

To preserve the best possible nutritional value, taste and colour, vegetables should be blanched before freezing.
Aubergines, peppers, courgettes and asparagus do not require blanching.

The following foods are suitable for freezing:

Pies and pastries, fish and seafood, meat, game meat, poultry, vegetables, fruits, herbs, shell-less eggs, dairy products,
such as cheese and butter, prepared meals and leftovers, such as soups, stews, cooked meat and fish, potato dishes,
soufflés and desserts.

The following foods are not suitable for freezing:

Types of vegetables that are usually consumed raw, such as lettuce or radishes, shell eggs, grapes, whole apples, pears
and peaches, hard-boiled eggs, yoghurt, curdled milk, sour cream and mayonnaise.

Recommended storage times for frozen foods in the freezer compartment

These times vary depending on the type of food. Foods that you freeze can be preserved for 1 to 12 months (at least
at-18°C).

Food Storage time
Bacon, milk 1 month
Bread, ice-cream, sausages, pies, pre-prepared shellfish, fatty fish 2 months

Low fat fish, crustaceans, pizza, mince pies and scones 3 months
Ham, pies, biscuits, beef and lamb chops, poultry pieces 4 months
Butter, vegetables (blanched), whole eggs and yolks, cooked crayfish, minced meat 6 months
(raw), pork (raw)

Fruits (dried or as a syrup), egg whites, beef (raw), whole chicken, lamb (raw), fruit pies | 12 months

Energy saving tips

When defrosting frozen foods, you can put them in the refrigeration chamber, which will help in cooling the
refrigeration chamber.

Make sure that the temperature sensor is not covered or blocked by foods and place the foods at a sufficient distance
from it.

LA6683ds
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Storage of foods

Your appliance is equipped with the accessories as shown in the picture above. These instructions will help you to
correctly store food. The glass shelves can be removed if necessary.

Dairy foods and eggs

Most packaged dairy foods have a “best before date / use by date on packaging”.

Store them in the refrigerator compartment and use them within the specified period.

Butter can be contaminated by strongly flavoured foods, so it is best to store it in a sealed container.
Eggs should be stored in the refrigerator compartment.

Red meat

Place the fresh red meat on a plate and cover it loosely with wax paper, plastic packaging or foil.
Store cooked and raw meat on separate plates. This will prevent contamination of the cooked product with the juices
from the raw meat.

Poultry

Fresh whole poultry should be rinsed inside and out with cold running water, dried and placed on a plate. Cover it
loosely with plastic packaging or foil.

Poultry cuts should also be stored in this way. Whole poultry should never be stuffed before cooking, otherwise there
is a risk of food poisoning.

Fish and seafood

Whole fish and fillets should be processed on the day of purchase. It is not required to refrigerate the additional
purchase on a plate loosely covered with plastic, waxed paper or foil.

If you plan to store fish overnight or longer, take special care to select very fresh fish.

Whole fish should be rinsed with cold water to remove loose scales and debris and then dried with paper towels. Place
whole fish or fillets in a sealed plastic bag.

Always keep shellfish in a cool place. Consume it within 1-2 days.

Pre-cooked foods and leftovers

These should be stored in suitable containers with covers in order to prevent the food from drying out. Store for 1-2
days only. Reheat leftovers only once and only until steam begins to rise from the food.

Vegetable drawer

The vegetable drawer is the optimal place to store fresh fruits and vegetables.

Be careful not to store these fruits at temperatures below 6 °C for long periods of time: Citrus fruits, melons, pineapple,
papayas, passion fruit, cucumber, peppers, tomatoes.

Undesirable changes occur at low temperatures, such as flesh softening, browning or accelerated decay.

Do not refrigerate avocados (until ripe), bananas and mangoes.

Food Location in the refrigerator
Butter, cheese Upper door compartment
Eggs Door compartment

Fruits, vegetables, salad Fruit and vegetable drawer

Meat, sausages, cheese, milk Lower section (bottom shelf or drawer)

Dairy products, canned foods, cans Upper section (top shelves)

Drinks, bottles, tubes Lower door compartment
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Ceska republika

Nazev Ulice PsC Mésto Telefon E-mail

Jindfich Valenta ~ Vysokomytska

CONCEPT 1800 56501 Chocen +420 465471400  servis@my-concept.cz

Seznam servisnich mist

Slovenska republika

m Zoznam Servisny’ch stredisiek Nazov Ulica PS¢ Mesto Telefén E-mail

CONCEPT Hurbanova » .
Slovensko s.r.o. 1563/23 91101 Trencin +421 326583465  info@my-concept.sk

Wykaz punktow servisovych Polska

Nazwa Ulica Kod Miasto Telefon E-mail

CONCEPT Ostrowskiego

POLSKA sp.200. 30 53-238  Wroctaw +48 713 390 444 serwis@my-concept.pl
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JindFich Valenta - Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Choceri
Tel. +420 465 471 400
www.my-concept.cz

CONCEPT Slovensko s.r.o.
Hurbanova 1563/23,911 01 Trencin
Tel.: +421 326 583 465
www.my-concept.sk

CONCEPT POLSKA sp. z 0.0.
Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw
Tel.: +48 713 390 444
www.my-concept.pl

Verners VT Ltd.
Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia
Tel. +371 67021021

e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv
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